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r o m â n e s c ă
SĂPTĂMÂNAL AL ROMÂNILOR DIN U N G A R IA

F l o r i  l a  P u t n aU n  p i a n ,  d o u ă  g e n e r a ț i i ,  p a t r u  m â i n i
România tot mai apropiată de românii din străinătate
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1 noiembrie, luni -  Sf. Doctori fără de arginţi Cosma şi

Damian.
2 noiembrie, m arţi-S f. Mc. Achindin, Elpidifor, Pigasie

şi Aftonie.
3 noiembrie, miercuri -  Sf. Mc. Achepsima, losif şi Aitala

diaconul.
4 noiembrie, joi -  Cuv. loanichie cel Mare; Sf. Mc. 

Nicandru episcopul şi Ermeu preotul.
5 noiembrie, vineri -  Sf. Mc. Galaction şi Epistimia, 

Pamfil şi Silvan.
6 noiembrie, sâmbătă -  Sf. Pavel Mărturisitorul, 

patriarhul Constantinopolului; Cuv. Luca. (Pomenirea  
m orţilo r).

7 noiembrie, duminică -  Sf. 33 de Mucenici din 
Melitina; Cuv. Lazăr. Duminica a XXIV-a după Rusalii.

Proverbul săptămânii
„O c h ii ş i sp râncene le / Fac toa te  g re ş e lile "  -  prin 

ochi intră dragostea şi străbate până la inimă.
( „Proverbele R om ânilo r", lu liu  A. Zanne, voi. I, E d i­

tu ra  Scara, B ucu reşti, 2 0 0 4 )

AGENDĂ
1 noiembrie
1599 -  intrarea triumfală a lui M ih a i V i­

te a zu l în Alba lulia.
1928 -  au început p rim e le  e m is iu n i ra d i­

o fon ice  în România.

2 noiembrie
1784 -  marea răscoală ţărănească din Transilva­

nia, condusă de Horea, Cloşca ş i Crişan.
1816 -  a murit Gheorghe Ş inca i, istoric, filolog, re­

prezentant marcant al Şcolii Ardelene.
1869 -  s-a născut poéta lu lia  Haşdeu.

3 noiembrie
1777 -  a fost înfiinţată, la Buda, U n ive rs ita te a  

„E ötvös L o ránd " (ELTE), în cadrul căreia funcţionează 
şi o catedră de română.

4  noiembrie
1 8 4 7 -a  murit, la Leipzig, Félix M endelssonn, com­

pozitor şi pianist german.
1922 -  a fost descoperit m o rm â n tu l fa ra o n u lu i 

Tutankham on  de către arheologul britanic Howard Car­
ter.

1970 -  a m urit, la Bucureşti, T u do r  
M uşatescu , poet, prozator, dramaturg şi umo­
rist. Capodopera sa, comedia intitulată „Tita­
nic vals” , a fost jucată cu un deosebit succes 
în mai multe oraşe europene.

5 noiembrie
1880 -  s-a născut, la Paşcani, scriitorul 

M ih a il Sadoveanu.

6 noiembrie
1882 -  s-a născut A ure l V laicu, inginer şi pilot, crea­

tor al primelor planoare româneşti.
1893 -  a murit, la Petersburg, compozitorul rus P. 

I. Ceaikovski.
1988-s-a  stins din viaţă preotul ortodox loan  M agdu  

(1911, Giula -  1988, Bătania), care a slujit comunita­
tea credincioşilor români ortodocşi din Bătania timp 
de 54 de ani.

1988 -s -a  stins din viaţă profesorul Váncsa V ilm os, 
şeful Catedrei de Română din Seghedin.

7 noiembrie
1911 -  s-a născut, la Bălceşti, jud. Gorj, cântăreaţa 

M aria  Lătăre ţu , cunoscută ca „privighetoarea Gorjului".
1998 -  s-a stins din viaţă Cornel M ân d ru ţău , fostul 

preot ortodox român al parohiei Jaca.

Budapesta

Protestul minorităţilor faţă de decizia 
conducerii Televiziunii Maghiare

Biroul din Ungaria al 
L im bilor Puţin Folosite 
(HUBLUL) şi-a formulat 
protestul faţă de decizia 
unilaterală, luată de preşe­
dintele Televiziunii Maghi­
are, R u d i Zo ltán , se anun­
ţă în comunicatul de presă 
al Asociaţiei HUBLUL. 
Scrisoarea de protest, sem­
nată la data de 14 octom­
brie 2004 de către preşe­
dinţii autoguvernărilor pe 
ţară ale minorităţilor din 
Ungaria, descrie următoa­
rea stare de fapt: şefii re­
prezentanţelor de minorita­
te au fost convocaţi într-o 
şedinţă de preşedintele te­
leviziunii publice, pe data

de 28 septembrie 2004. în 
cadrul întrevederii, Rudi 
Zoltán i-a informat pe par­
tenerii săi că începând cu 
9 octombrie a.c. va intra 
în vigoare noua grilă de 
programe, care va afecta şi 
apariţia pe micile ecrane a 
emisiunilor dedicate comu­
nităţilor etnice.

Conform deciziei luate 
fără consultarea preşedin­
ţilor de autoguvernare, re­
luarea emisiunilor în cau­
ză, începând cu data men­
ţionată va fi difuzată în 
jurul prânzului în zile lucră­
toare, spaţiul de emisie de 
sâmbătă fiind asigurat pen­
tru alte programe.

Protestatarii subliniază 
că decizia unilaterală în­
seamnă încălcarea acordu­
lui legat pe data de 3 apri­
lie 2000, în care se asigu­
ră şi spaţiul de emisie de 
sâmbătă, înainte de masă, 
într-o grilă mult mai acce­
sibilă telespectatorilor vi­
zaţi.

Asociaţia HUBLUL se 
adresează forurilor ungare 
şi europene pentru obţine­
rea ajutorului în restabili­
rea spaţiului iniţial de emi­
sie, informează comunica­
tul de presă semnat de 
reprezentanţii minorităţilor 
naţionale din Ungaria.

Toma

Bihor

Fotografii din euroregiune
Giula

Cinste lui Cohan 
şi eroilor

Primăria oraşului Giula 
doreşte să achite o veche 
datorie faţă de amintirea 
p ic to ru lu i Gheorghe 
Cohan, prin expunerea ta­
bloului de mozaic „în me­
moria războiului” , lucrare 
care este dedicată eroilor 
secolului XX. Creaţia înal­
tă de 2,3 m şi lată de 9,7 
m este ridicată în Grădina 
Göndöcs, în faţa vechii bi­
blioteci. Tabloul va fi ina­
ugurat pe data de 1 noiem­
brie. -va-

Galeria Foto Art din Ora­
dea găzduieşte în aceste 
zile prima expoziţie a artiş­
tilor fotografi din Euroregiu- 
nea Bihor-Hajdú-Bihar. Pe 
simezele galeriei sunt ex­
puse 100 de fotografii alb- 
negru şi color. 50 dintre 
acestea aparţin artiştilor 
fo togra fi d in cadrul 
fotocluburilordin Debreţin, 
restul fiind realizate de 
membrii Fotoclubului Nu­
fărul şi ai Fotoclubului Ar­
gus, ambele din Oradea. 
Lucrările au fost etalate şi

la Debreţin, vernisajul 
având loc în 5 septembrie. 
La Oradea, lucrările pot fi 
văzute până în 14 noiem­
brie. Aceasta este prima 
expoziţie de artă fotografi­
că realizată sub egida 
Euroregiunii Bihor-Hajdú- 
Bihar. K.

1%
Fundaţia „Pentru Păstrarea 

Limbii Române” din Chitighaz 
îş i anunţă  s u s ţin ă to r ii că 
subvenţia obţinută din cel 1% 
din impozitul personal al lor, în 
anul 2002 a fost 87.293 forinţi 
iar în anul 2003 a fost 47.078 
forinţi.

Suma amintită a fost folo­
sită pentru acoperirea cheltu­
ielilor de călătorie a şcolii ro­
mâneşti din Chitighaz, la Buş­
teni, în România. Copiii au 
petrecu t zile de n eu ita t în 
această s ta ţiune  montană. 
Cheltu ielile  de transport au 
atins suma de 330.002 forinţi.

Conducerea Fundaţiei le 
mulţumeşte tuturor susţinăto­
rilor, contând şi pe mai depar­
te pe contribuţia lor pentru sus­
ţinerea valorilor culturale româ­
neşti din Ungaria.

3 1  octombrie, 
cea mai lungă zi a anului

în ultima duminică a acestei luni, la 31 octombrie, 
vom trece la ora oficială de iarnă. în acest an, ora ofici­
ală de vară a fost aplicată între ultima duminică din luna 
martie şi ultima duminică din octombrie. Astfel, pe 31 
octombrie ne vom da ceasurile înapoi cu o oră, ora trei 
devenind astfel ora două. Cu 25 de ore, aceasta va de­
veni cea mai lungă zi a anului. Ora oficială de iarnă va 
ţine până în ultima duminică din martie 2004. i. K.

Foaia rom ânească 
poatefi citită şi pe Internet

www.foaia.hu
Părerile autorilor nu coincid întotdeauna cu opinia Redacţiei. Responsabilitatea juridică 

pentru conţinutul articolelor publicate în Foaia românească aparţine autorilor. Foaia româ- 
nească nu garantează publicarea textelor nesolicitate de redacţie.________________________

Pe copertă: Vizitarea mănăstirilor bucovinene
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Proiect de lege privind sprijinul 
acordat românilor de pretutindeni

România to t mai apropiată 
de românii din străinătate

Guvernul României s-a întregit, în luna august a 
anului curent, cu un nou departament pentru drep­
turile românilor. Departamentul pentru Muncă în 
Străinătate din cadrul Ministerului Muncii, Solidari­
tăţii Sociale şi Familiei îşi desfăşoară activitatea în 
colaborare cu Ministerul Afacerilor Externe şi prin 
misiunea ambasadelor, consulatelor României în străi­
nătate. Datorită acestor colaborări, Consulatul Gene­
ral al României de la Seghedin a organizat o întâlni­
re a reprezentanţilor Departamentului nou-înfiinţat 
cu autorităţile maghiare şi cu întreprinzători români, 
care trăiesc şi lucrează în Ungaria.

Guvernul de la Bucureşti a adoptat, în şedinţa de săp­tămâna trecută, proiectul de lege privind sprijinul acordat românilor de pretutindeni, ce reglementează drepturile persoanelor de etnie româ­nă, precum şi ale celor care aparţin filonului cultural ro­mânesc, din afara graniţelor României, având ca scop menţinerea, promovarea şi afirmarea identităţii lor cul­turale, etnice, lingvistice şi religioase, precum şi atribu­ţiile autorităţilor competen­te din România.Prevederile legii se vor aplica în conformitate cu principiile suveranităţii teri­toriale, bunei vecinătăţi, re­ciprocităţii, principiul respec­tării drepturilor şi libertăţilor fundamentale ale omului şi nediscriminării.Potrivit proiectului de lege, românii de pretutindeni au dreptul de a beneficia de acces gratuit în România la instituţiile publice de cultu­ră, monumentele istorice, sit-uri de patrimoniu şi au dreptul de a studia, de a solicita şi obţine, prin con­curs, burse de studiu în Ro­mânia la toate nivelurile şi formele de învăţământ, în vederea aprofundării cunoş­tinţelor de limba română şi pentru afirmarea identităţii culturale şi ştiinţifice româ­ne, în aceleaşi condiţii cu cetăţenii români. De aseme­nea, aceştia pot participa la stagii de perfecţionare şi pot solicita sprijin material al autorităţilor române compe­tente pentru a primi manu­ale, cărţi de specialitate, pu­blicaţii editate sau în format electronic în limba română. Ei mai pot primi de la statul român finanţare pentru con­struirea sau renovarea lăca­şurilor de cult din ţara în care au reşedinţa sau pen­tru a renova şi construi in­stituţii de învăţământ cu pre­dare în limba română din aceeaşi ţară.Printre celelalte prevederi ale proiectului se mai înscriu şi obţinerea de vize gratuite pentru a participa în Româ­nia la evenimente cu scop cultural, sau sprijin pentru crearea de mijloace de co­municare în masă persona­le. Cei care doresc să bene­ficieze de toate aceste drep­turi trebuie să îndeplinească nişte condiţii precise: să de­clare pe proprie răspundere că îşi asumă identitatea cul­turală română, să cunoască limba română, să fie mem­bru al unei organizaţii repre­zentative a românilor de pre­

tutindeni. Condiţiile pentru a beneficia de aceste drep­turi sunt următoarele: să declare, pe baza voinţei li­ber exprimate, în condiţiile prevăzute de Convenţia ca­dru privind minorităţile na­ţionale, că îşi asumă identi­tatea culturală română, in­diferent de denum irea folosită în statul de cetăţe- nie/reşedinţă pentru desem­narea minorităţii respective; să posede cunoştinţe de lim­bă română corespunzătoa­re; să deţină calitatea de membru al unei organizaţii reprezentative a românilor de pretutindeni, dacă exis­tă. Departamentul pentru Românii de Pretutindeni este autoritatea competen­tă ce se ocupă de proble­mele  ̂românilor din străină­tate. In termen de 30 de zile de la intrarea în vigoare a Legii pentru Românii de Pre­tutindeni, DRP va încheia protocoale de colaborare cu Camera Deputaţilor, Minis­terul Culturii şi Cultelor, Ministerul Cercetării şi Edu­caţiei, şi cu restul instituţii­lor cu atribuţii în domeniu din stat, pentru o mai bună relaţie între românii de pes­te hotare.In scopul întăririi legătu­rilor cu românii de pretutin­deni, sub egida Parlamentu­lui se va organiza, anual, în ţară sau în afara ei, Congre­sul Românilor de Pretutin­deni, la care pot participa aceştia, iar cheltuielile pen­tru manifestare se prevăd în bugetul Camerei Deputaţi­lor. Se mai prevede şi insti­tuirea unei Zile a Români­lor de Pretutindeni, pe 30 noiembrie, de Sfântul An­drei, şi un Muzeu al Româ­nilor de Pretutindeni.La elaborarea proiectului s-a ţinut cont de prevederi­le Convenţiei Cadru privind protecţia minorităţilor naţio­nale, adoptată, la Strasbourg, de Consiliul Europei în 1 februarie 1995, de orientă­rile Comisiei Europene pen­tru Democraţie prin Drept (Comisia de la Veneţia) şi de Declaraţia „Suveranitate, Responsabilitate şi Minori­tăţi Naţionale" a înaltului Comisar pentru Minorităţi Naţionale al O SCE.Proiectul de lege va fi transmis Parlamentului spre dezbatere şi adoptare. Legea va intra în vigoare la 1 ianu­arie 2005. La acea dată se abrogă Legea nr. 150/1998 privind sprijinul acordat co­munităţilor româneşti de pretutindeni. ROMPRES

După vizita la Seghedin, secretarul de stat dr. Dorn- 
Claudian Frunzulică de la Ministerul Muncii, Solidari­tăţii Sociale şi Familiei, şi directorul general Cristian 
Ganginsky, de la Ministerul Afacerilor Externe au făcut o vizită oficială şi la Giula, în ziua de sâmbătă, 23 oc­tombrie. La întâlnirea găz­duită de Autoguvernarea pe Ţară a Românilor din Un­garia, oaspeţii din România au fost însoţiţi de domnul consul general Constantin I. 
Aron, doamna consul Maria 
Pop şi domnul consul Radu 
Dumitru Florea de la Seghe­din, precum la discuţii au luat parte şi Juhász Károly, director adjunct la Oficiul de M u n că al judeţului Csongrăd şi Rák János, repre­zentantul Camerei de C o ­merţ şi Industrie din Unga­ria.

Colaborare 
în domeniul 

munciiAutorităţile române şi maghiare au informat publi­cul, alcătuit din oameni de afaceri şi alţi cetăţeni români cu diferite probleme legate de munca lor în Ungaria, despre probleme care pot fi rezolvate şi prin Departa­mentul pentru M uncă în Străinătate. Pentru a afla amănunte despre acest or­ganism şi, în acelaşi timp, despre prilejul vizitei în Un­garia, i-am solicitat un in­terviu domnului secretar de stat Doru-Claudian Frunzu­lică.-  Departamentul pentru Muncă în Străinătate este o structură nouă a Guvernu­lui României, înfiinţat în ca­drul Ministerului Muncii, Solidarităţii Sociale şi Fami­liei, care are ca principal obiectiv promovarea, în co­laborare cu alte instituţii competente, de măsuri pen­

tru asigurarea şi protejarea drepturilor şi libertăţilor ce­tăţenilor români care lucrea­ză în străinătate, precum şi măsuri de prevenire oricăror abuzuri la adresa acestora.

Departamentul pentru Mun­că în Străinătate asigură sprijin, pe lângă autorităţile competente, în vederea re­zolvării unor probleme de muncă şi sociale, cu care se confruntă cetăţenii români care lucrează în străinătate. Sunt în jur de 2 milioane de români care lucrează în străi­nătate, iar în Ungaria numă­rul lor este destul de mare. Ungaria se află pe locul 4-5  din punct de vedere al aces­tor cetăţeni români. Depar­tamentul nostru monitori­zează, în colaborare cu MAE, acordurile, tratatele, conven­ţiile, înţelegerile la care Ro­mânia este parte pe progra­me de muncă şi sociale. Pro­movăm, în acelaşi timp, acţiuni de conştientizare pri­vind riscul muncii ilegale şi a lipsei asigurărilor sociale. Noi insistăm ca cetăţenii să plece la muncă legal prin Oficiul pentru Imigraţia For­ţei de Muncă care se află sub ordinea Departamentu­lui pentru Muncă în Străi­nătate. Acesta este un ser­viciu gratuit, pus la dispozi­ţia cetăţeanului român, cât

şi a angajatorului, a patro­nului străin sau a reprezen­tanţilor acestuia. Prin ataşa­ţii pe probleme de muncă şi sociale, Departamentul va asigura consultanţă în pro­bleme de litigii de muncă şi conflicte de muncă, în sco­pul respectării drepturilor cetăţenilor români care lu­crează în străinătate, potri­vit legislaţiei aplicabile în sta­tul respectiv. In curând, Departamentul va trimite un ataşat pe probleme de mun­că şi sociale la Ambasada României la Budapesta. Ul­terior va fi un ataşat adjunct pe aceste probleme la Con­

sulatul General al României de la Seghedin. Acest ata­şat va avea ca misiune prin­cipală ţinerea legăturii cu autorităţile maghiare pe pro­bleme de muncă şi sociale şi cu cetăţenii români care lucrează în această ţară, unii pe o perioadă mai lungă, alţii pentru munci sezonie­re, pe perioade mai scurte. După cum se cunoaşte, de la 1 ianuarie 2002 au intrat în vigoare două acorduri importante între România şi Ungaria, urtul privind mun­ca sezonieră pe teritoriul celor două ţări a cetăţenilor români în Ungaria şi ma­ghiari în România, şi de ase­menea un acord privind sta­giarii care doresc să-şi îm­bunătăţească cunoştinţele lor profesionale într-un anu­mit domeniu sau cunoştin­ţele de limbă. De asemenea, negociem  cu Ministerul Muncii din Ungaria un nou acord de securitate socială, pentru că vechiul acord este din 1961, iar datele s-au schimbat foarte mult. Ţări­le noastre colaborează foar­te bine acum.
(Continuare în pag. a 4-a)

La masa tratativelor (din stânga): Constantin I. Aron, 
Cristian Gaginsky, Traian Cresta şi Dont C. Frunzulică
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Şansele folosirii limbii materne 
în administraţia localăOficiul pentru Minorităţile Naţionale şi Etnice din Un­garia (OM NEU) a organizat, la data de 25 octombrie, la Budapesta, o conferinţă despre problemele legate de prac­tica de toate zilele a folosirii limbilor minorităţilor în viaţa publică. La consfătuire au primit invitaţie reprezentanţele localităţilor în care consiliul local s-a format din deputaţi aparţinători unei minorităţi naţionale şi specialişti ai dome­niului.Scopul organizatorilor a fost găsirea acelor posibilităţi şi forme care să ajute la folosirea limbilor naţionalităţilor în diferitele domenii legate de activitatea unei primării, consi­liu local, autoguvernare. Majoritatea primarilor, care s-au pronunţat la conferinţă, au arătat că folosirea limbii mater­ne ne-maghiare în treburi oficiale are şanse doar în comu­nicarea din interiorul comunităţii. Dar nici acest lucru nu se practică din pricina că localnicii cunosc cu toţii limba maghiară, în timp ce notarii sau funcţionarii de la primării, în general, nu vorbesc limba naţionalităţilor. S-a subliniat, de asemenea, că pentru cheltuielile folosirii limbilor mino­rităţilor nu se asigură bani de la buget, în timp ce pentru cunoaşterea limbii engleze, de exemplu, se dă supliment garantat prin lege.Domeniul în care există şanse reale pentru folosirea lim­bii minorităţilor este oficierea cununiilor la starea civilă. Aceasta nu are nici un impediment juridic, depinde doar de voinţa localnicilor.

Dr. Ana Borbély, cercetătoarea Institutului de Lingvistică al Academiei Maghiare de Ştiinţe, a spus la această consfă­tuire că, în Ungaria, nu are tradiţie practica bilingvismului în viaţa publică din localităţile de naţionalitate, căci la pri­măriile din aceste comune întotdeauna s-a folosit doar limba oficială a statului. Astfel, dacă se doreşte introducerea bi­lingvismului, e necesar ca acest lucru să se facă în mod funcţional, bine gândit, organic, cu scopuri practice. „Aşa cum avem două braţe, atât mâna dreaptă, cât şi mâna stângă, tot aşa îşi are rostul în viaţa noastră, aşa trebuie să ne imaginăm practica de toate zilele într-un bilingvism", a susţinut Ana Borbély. Lingvista a propus ca după ce statul maghiar finanţează întreţinerea diferitelor birouri de limbă în ţările vecine pentru ungurii din afara frontierelor, aseme­nea sistem ar trebui să existe, finanţat tot de stat, şi pentru naţionalităţile din ţară. La aceste birouri ar fi traduse în limba maternă documentele întrebuinţate de consiliile lo­cale, iar specialiştii de la aceste birouri s-ar putea ocupa cu instruirea personalului de la primării.Preşedintele Autoguvernării Româneşti din Apateu, loan 
Blaga, şi-a exprimat nemulţumirea în cadrul plenarei con­ferinţei, deoarece la înfiinţarea reprezentanţelor minorităţi­lor în formă de autoguvernare, în fiecare an sunt întrebaţi despre diferitele probleme referitoare la naţionalităţi, dar nu s-a acceptat până acum nimic din cele propuse.

Heizer Antal, preşedintele O M N E U  a susţinut că în urma modificării Legii minorităţilor va fi posibilă îndreptarea aten­ţiei spre comunităţile adevărate ale minorităţilor, spre au­toguvernările care întreţin şcoli, instituţii culturale, care au o bază reală formată din membrii autentici ai comunităţii. Aceasta se va putea face prin eliminarea, la alegerile auto­guvernărilor minorităţilor, a persoanelor care nu aparţin comunităţii, introducând aşa-numitele liste electorale, în­tocmite de reprezentanţele naţionalităţilor.La aceeaşi conferinţă, Szabó Vilmos, secretar de stat în cadrul Cancelariei primului ministru şi Németh Erika, depu­tat parlamentar, preşedinta Subcomisiei pentru Oportuni­tăţi Egale, au declarat că între partidele politice nu există înţelegere privind problemele de bază ale Legii naţionalită­ţilor, iar în lipsa modificărilor necesare, în baza Constituţi­ei, în anul 2006, nu se vor putea ţine alegerile autoguver­nărilor de minoritate. -frătean-

România to t mai apropiată...
(Urmare din pag. a 3-a)In curând ne vom regăsi împreună în Uniunea Euro­peană, iar acel acord de se­curitate socială va rezolva problema asigurărilor socia­le şi a asigurărilor de sănă­tate pentru cetăţenii români care sunt în Ungaria şi pen­tru cetăţenii maghiari aflaţi în România.

Sprijin egal 
pentru toţi românii-  Cu ce fel de probleme se 

confruntă, în general, româ­
nul muncitor în afara Româ­
niei?-  Sunt probleme diverse în ţări diverse. Începând de la faptul că angajatorii nu respectă contractul semnat din punct de vedere al sala­riului pe care trebuia să-l obţină, al modului de plată al orelor suplimentare, al cazării sau al condiţiilor de muncă. Trebuie să vă spun, însă, că nu sunt foarte mul­te astfel de cazuri în Unga­ria. Aici s-a ridicat proble­ma că, de exemplu, cetăţe­nii români aflaţi aici primesc foarte greu un permis de m uncă sau atunci când acesta expiră, durează foar­te mult timp până obţin un alt permis. S-au mai ridicat alte probleme cu documen­tele, cu actele. De aceea sunt în delegaţie cu un reprezen­tant al Ministerului Afaceri­lor Externe, Direcţia Gene­rală Afaceri Consulare, pen­tru că dura foarte mult din punct de vedere al obţinerii unui nou paşaport românesc sau al unui certificat de naş­tere, al unui cazier judiciar, al unui certificat de căsăto­rie ş.a.m .d. La iniţiativa noastră s-a înfiinţat deja în cadrul Ministerului Adm i­nistraţiei şi Internelor, Direc­ţia Generală a Paşapoarte­lor, un nou serviciu special pentru rezolvarea probleme­lor de acte ale românilor care se află în străinătate. In Spa­nia s-a ridicat problema car­netelor de conducere care nu erau recunoscute. Iar ro­mânii întâmpinau greutăţi în a fi angajaţi pe anumite pos­turi în lipsa recunoaşterii car­netului de conducere. Acest lucru s-a rezolvat, prin sem­narea unui acord între Ro­mânia şi Spania, privind re­cunoaşterea şi preschimba­rea carnetelor româneşti de conducere. Sunt multe alte speţe care apar legate de le­gislaţia ţării respective şi de acordurile sau lipsa acordu­rilor care există între Româ­nia şi ţara respectivă în care lucrează un cetăţean român.

Noi facilităm menţinerea unor legături permanente cu ţările respective şi, în acelaşi timp, facem propuneri de modificare şi, după caz, de completarea legislaţiei noas­tre naţionale în domeniul protecţiei cetăţenilor noştri în probleme de muncă şi sociale, cât şi propuneri de încheiere de noi acorduri, înţelegeri şi convenţii pe această problemă de mun­că, extrem de importantă.-  Să zicem că lucrătorii pe 
plan legal au mai multe şanse 
de rezolvare ale problemelor 
lor. Dar ce se întâmplă cu 
numărul mare al acelora care 
lucrează ilegal?

-  Potrivit Constituţiei României, articolului 17, cetăţeanul român se bucu­ră de protecţia României oriunde s-ar afla el în lumea aceasta. Deci, noi îl încura­jăm şi pe el să se întoarcă acasă, il vom sfătui pe cel care din diferite cauze se află ilegal într-o anumită ţară, munceşte sau nu munceş­te, el poate să sune sau să trimită un e-mail la Depar­tamentul pentru Muncă în Străinătate, iar noi îi vom da sfaturile necesare, în aşa fel încât acesta să încerce să intre în legalitate. 11 sprijinim pe cetăţeanul român care doreşte să muncească în străinătate, că este dreptul său de a pleca şi de a câşti­ga poate mai bine, dar noi îl încurajăm să se întoarcă aca­să, îl încurajăm să-şi constru­iască o viaţă mai bună ală­turi de noi în România.
Cât mai aproape 

de aşteptările 
oamenilorDirectorul general Cristi­an Gaginsky ne-a informat în special despre vizita dele­gaţiei româneşti la Seghedin şi Giula.-  Prilejul acestei vizite face parte dintr-un context mai larg, face parte dintr-un proiect lansat de curând la nivelul administraţiei româ­ne, prin care s-a înfiinţat noul departament pentru problemele cetăţenilor ro­mâni care muncesc în străi­nătate. Şi aşa cum era firesc, acest proiect a fost şi iniţiat şi se şi desfăşoară într-un parteneriat între Ministerul Muncii şi Ministerul Aface­rilor Externe, pentru că MAE are o responsabilitate direc­tă faţă de cetăţenii Români­ei, în sensul asigurării că ei beneficiază de toate dreptu­rile şi de un statut, potrivit reglementărilor şi române, şi internaţionale. Iar acum,

prin intervenţia acestui De­partament pentru Muncă în Străinătate, preocuparea se concentrează pe segmentul acelor cetăţeni români care se află la muncă în străină­tate. întâlnirea noastră de la Giula face parte dintr-o se­rie de deplasări pe care le facem în tandem, reprezen­tanţii Ministerului Muncii şi Ministerul Afacerilor Exter­ne, în acele ţări în care pre­zenţa cetăţenilor români muncitori a crescut în ulti­mii ani, în special în momen­tul desfiinţării obligativităţii vizelor. Aşadar, am făcut astfel de deplasări în Italia, Spania şi Portugalia, venim din Germania, şi după Un­garia urmează să facem de­plasări similare în Marea Britanie, în Irlanda şi Israel, foarte probabil în zona Emi­ratelor Arabe şi în alte regi­uni şi ţări.Eu ca reprezentantul M AE pot să vă spun că pre­ocuparea şi concentrarea noastră, în această etapă, în primul rând, este informa­rea cetăţenilor români vizaţi de acest program, despre existenţa departamentului, despre acest parteneriat în­tre cele două ministere şi despre programele pe care, fie deja le-am declanşat, fie pe care ni le propunem să le declanşăm în beneficiul lor. Iar aceste deplasări în ţări şi localităţi punctuale sunt exact expresia acestei preo­cupări şi a demersului de comunicare directă şi de in­formare asupra proiectelor pe care le avem de făcut. Şi aşa cum a fost întotdeauna, ambasadele şi consulatele României sunt aici şi vor continua să fie, îndeplinind rolul lor, în primul rând de acordarea asistenţei consu­lare pentru cetăţenii români Ne preocupă foarte mult ca modul în care asistenţa con sulară este acordată să fie cât mai aproape de aşteptă­rile oamenilor, iar faptul că s-a creat acest nou departa­ment şi faptul că acum ad­ministraţia de la Bucureşti priveşte problema muncii în străinătate concentrat şi de­dică resurse pentru acest domeniu, înseamnă adăuga­rea a încă unei componen­te în relaţia administraţiei cu cetăţenii. Contactul direct este întotdeauna cel mai bun. Sunt acum Ia dispozi­ţia tuturora numerele de te­lefon ale Departamentului şi toate posibilităţile de con­tact, iar în orice situaţie Con­sulatul şi Ambasada Româ­niei stau la dispoziţie.
R. Pătcaş
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Johnny Râducanu & Hany Tavitian 
la  B u d ap estaVineri, 22 octombrie, iu­bitorii jazz-ului au fost invi­taţi la un regal pianistic: 

Johnny Răducanu şi Harry 
Tavitian au concertat la Pa­latul Dunărea din Budapes­ta. Evenimentul muzical de excepţie a fost oferit de Universitatea Central Euro­peană şi Institutul Cultural Român din Budapesta.încă din primele clipe, petrecute în aşteptarea înce­perii regalului pianistic se ştia că în această seară vom avea parte de un spectacol unic. Sala Széchenyi s-a umplut până la refuz, mai ales cu tineri români, maghiari şi vorbitori de limba engleză, care au stat în picioare ori s-au aşezat pe jos în jurul pianului. înainte de concert am avut prilejul de a-1 cu­noaşte pe „M r. Jazz o f Romania", care spunea că nu ştie ce va cânta în aceas­tă seară. „Intru, miros puţin în aer şi-atunci aflu cu cine am de-a face", spunea ma­estrul johnny Răducanu. A  apărut între timp şi jazz- manul care a împlinit deja 30 de ani de carieră, Harry Tavitian, şi pe care îl cunos­cusem încă de la Seghedin, de la un concert susţinut pe 18 aprilie 2000. Tavitian ne-a spus acum că pe unul dintre discurile sale recent apărute a inclus şi două pi­ese din spectacolul de la Se­ghedin.Să revenim la concertul din Budapesta. Moderatorul spectacolului l-a invitat mai întâi pe scenă pe mai-tână- rul Harry Tavitian, care ne- a oferit un concert de 45 de minute, fără întrerupere. Când a atins clapele, în sală s-a aşternut liniştea. Tavitian are un stil propriu, inconfun- dabil, bine definit în noul jazz est-european, prin diver­sele sale experienţe artisti­ce. Muzica sa este un ames­tec de muzică de cameră contemporană, blues, muzi­că medievală, folclor din Bal­cani. Rădăcinile lui arme­neşti sunt, de asemenea, evidente. Muzica sa are un puternic caracter etnic. Bi­neînţeles succesul a venit de la sine, publicul aplaudând minute în şir.Şi-atunci, moderatorul, care a vorbit de altfel tot tim­pul în limba engleză, l-a in­

vitat în scenă pe maestrul johnny Răducanu, ajutat pe scenă -  la cei 73 de ani ai săi -  de „elevul" Harry Tavitian, pentru că trebuie ştiut că debutul în jazz al lui Tavitian e legat şi de nume­le lui Johnny Răducanu, iar în cei aproape 30 de ani scurşi de atunci, cei doi au

cântat îm preună în mai m ulte concerte şi jam- session-uri.A  apărut deci „Mr. Jazz of Romania", întâmpinat cu ovaţii de public, care l-a aplaudat în picioare. Tot ce pot spune este că a-1 ascul­ta pe Johnny Răducanu cân­tând, e un privilegiu. Johnny Răducanu nu mai are nevo­ie de nici o prezentare. E mult prea celebru în lumea jazz-ului. Reprezentând un alt stil decât elevul său, unul mult mai sentimental, ma­estrul a interpretat câteva piese în faţa publicului din Budapesta.Şi apoi a urmat ceea ce am aşteptat poate toată sea­ra. Ca cei doi monştri sacri ai jazz-ului românesc să cân­te împreună. Când cântă la patru mâini se simte că două generaţii de jazz s-au întâl­nit să sărbătorească. Harry e tinereţe, vigoare, atac, iar veşnicul tânăr Johnny -  emo­ţie, sentimentalism, patriar­hat. Am  putut gusta puţin şi din simţul umorului ne­maipomenit al lui Johnny Răducanu, umor exprimat atât verbal, cât şi prin clape­le pianului. Spunea că în anii '40 erau opt mii de pia­ne în Budapesta, iar acum lui i s-a oferit pentru con­cert unul care sună... fals. La un moment dat a atins o clapă pe pian, şi parcă nu-i venea să creadă cât de fals sună, a mai atins încă o dată

clapa. Şi-a încheiat concer­tul la fel, arătând publicului că acea notă sună într-ade- văr fals. Spunea: „Ia as­cultaţi.De altfel, Johnny Rădu­canu şi-a amintit de anul 1956, când, după cum a afirmat, s-a aflat la Budapes­ta şi a fost unul dintre cei

care au aprins o lumânare în Piaţa Kossuth în memo­ria celor căzuţi.Cei prezenţi vineri seara la Palatul Dunărea s-au îm­bogăţit cu impresii de neui­tat. Iată pentru final câteva gânduri rostite de cei doi maeştri:Harry Tavitian: „Johnny Răducanu este un simbol şi un spirit al jazz-ului româ­nesc"......... El m-a învăţat cenu puteam învăţa din nici un disc şi din nici o carte. M-a învăţat să trăiesc jazz- 
ul."Johnny Răducanu: „Harry Tavitian este un muzicant foarte bun, extrem de talen­tat. E un artist adevărat, care aparţine elitei muzicienilor de jazz. Hány e fiul meu adoptiv." „Jazzul are un mers al lui. Vine încet. Este o artă grea, pretenţioasă şi trebuie să-i fii sclav. Mai vine, aşa, câte unul care să ţină steguleţul mai departe. N-am nici o grijă. Eu am dat jazz-ul în mâna lui Harry. El e singurul căruia i-am dat steagul!"Bineînţeles, cuvintele nu pot reda atmosfera din sala Széchenyi din Palatul Dună­rea. Publicul ungar îl va pu­tea reîntâlni pe Harry Tavitian peste circa o lună, la 27 noiembrie, când el va concerta live la Liceul de muzică din Nyíregyháza.

I. Kaupert
(Interviu despre concert 

în pag. a 11-a)

Expoziţie şi lansare de carte 
la Giula si Micherechijoi, 28 octombrie, Centrul de Documentare şi Informa­re al AŢRU a organizat vernisajul expoziţiei Irinei şi a lui 

Teodor Pui din Giula. Expoziţia a fost deschisă de profesoa­ra Maria Rqcsin Farkas de la Şcoala generală şi Liceul „N. Bălcescu". în aceiaşi zi, după vernisajul expoziţiei, în orga­nizarea Centrului de Documentare, a avut loc un alt eveni­ment cultural, lansarea cărţii „Acele vremuri de neuitat" a lui Vasile Roxin din Budapesta.Autorul volumului, fiind originar din Micherechi îşi amin­teşte cu drag de anii copilăriei, şi va prezenta volumul şi publicului micherechean, vineri, 29 octombrie, în Bibliote­ca comunei, cu începere de la ora 18 .00 . R. Pătcaş

Cenaclu în amintirea lui Victor BabeşSocietatea Culturală a Românilor din Budapesta şi autoguvernările minoritare româneşti din sectoarele II şi XI organizează un cena­clu cultural-ştiinţific, cu oca­zia aniversării naşterii, cu 150 de ani în urmă, a medicului şi savantului român Victor Babeş. Cenaclul va avea loc

pe data de 5 noiembrie, vi­neri, cu începere de la ora16.30, la Centrul Cultural Budavári (1011 Budapesta, Bem rkp. 6). D e la ora18.30, întrunirea festivă va continua la masa albă, la Restaurantul Belgian (Bem rkp. 12).
-e-

întâlnirea şcolilor de muzicăLa începutul lunii noiembrie, ia Colegiul de Artă „Ion Vidu" din Timişoara va avea loc întâlnirea şcolilor de mu­zică din judeţele din vestul României la care, deja de câţiva ani, sunt invitate şi şcolile de muzică din Euroregiunea DKM T. Ciclul de manifestări va cuprinde concerte came­rale, recitaluri instrumentale, spectacole de divertisment, dar şi spectacole de dans şi balet. Elevii şcolilor participan­te din România, Ungaria şi Serbia-Muntenegru se vor între­ce timp de trei zile. Concomitent, se va desfăşura şi un simpozion despre trecutul muzical a! Banatului. I. K.

N O U Ă  A P A R IŢ IEde început că „Această carte... a încercat să fie reprezentativă şi să dea imaginea creşterii extra­ordinare, pe care a do­bândit-o acest subiect în România şi Ungaria, în­cepând aproximativ din anul 1995 (după studi­ul dr. Gheorghe Santău şi cartea dr. Maria Berényi, care au relansat subiec­tul) şi cu şansă de a mai creşte în viitor, până când spiritul moştenirii Gojdu se va respecta şi se va linişti, prin rezol­vări înţelepte în şi între cele două ţări." Astfel, publicaţia adună la un loc scrieri despre viaţa şi activitatea lui Gojdu apă­rute prin alte cărţi, sim­pozioane, discursuri şi evenimente, organizate cu prilejul bicentenaru­lui naşterii lui.
R.P.

CARTEA
BICENTENARU LU I

E M A .M IL  G O JD U  
1802-2002

C u  doi ani după anul bicentenarului naşterii ma­relui m ecenat Em anuil G o jd u , a apărut recent publicaţia închinată perso­nalităţii lui. „Cartea bicen­tenarului Emanuil Gojdu 1 8 0 2 -2 0 0 2 ", redactată de conf. univ. dr. Constan­
tin Mălinaş, directorul Bi­bliotecii Judeţene „Gheor­ghe Şincai" din Oradea, care scrie în cuvântul său

CULTURĂ F O A I A
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Creşterea creştinului (II)

O d ată născuţi din 
nou, Biblia ne numeş­
te copii ai lui Dum ne­
zeu. Aceasta înseamnă 
că pentru a ajunge la 
maturitate spirituală, 
toţi trecem prin proce­
sul creşterii spirituale. 
C a  în orice situaţie  
când este vorba de vi­
aţă, şi aici trebuie să 
menţionăm importan­
ţa câtorva lucruri.

1. Hrană -  Cuvântul lui 
Dumnezeu(Pentru împrospătarea memoriei vă schiţăm conţi­nutul primei părţi a acestei scrieri: Importanţa hranei spirituale prin citirea perso­nală a Bibliei -  Apropiaţi-vă de Cuvântul lui Dumnezeu cu un duh de umilinţă; Res­pectaţi cele mai elementare reguli de interpretare a Bi­bliei; Interpretează ţinând cont de contextul apropiat şi îndepărtat, de învăţătura Bibliei în general, de limba­jul folosit în scrierile biblice, de faptul că Biblia este o carte unitară, de locul unde se petrece acţiunea, de lite­ratura din care face parte cartea, de destinatarii cărţii, de schimbările produse în înţelesul cuvintelor.)

/. Prin citirea personală 
a Bibliei1.3. Nu crede că ai o in­
terpretare perfectă a pasajului 
respectivPrin aceasta, din nou, nu vreau să spun că ar trebui să trăim sub un sentiment continuu de nesiguranţă în ce priveşte învăţătura C u ­

vântului. Ceea ce vreau să accentuez este faptul că tre­buie să păstrăm o inimă deschisă pentru cunoaşterea voii lui Dumnezeu. Deşi, în majoritatea domeniilor, vom constata poate cu bucurie că şi interpretarea altora este la fel ca a noastră, vor fi cazuri în care va trebui să accep­tăm că înţelegerea noastră a fost parţială sau chiar gre­şită. In astfel de situaţii, nu trebuie să ne ambiţionăm să rămânem la concepţia noas­tră numai pentru că este a noastră, ci trebuie să-I mul­ţumim lui Dumnezeu pen­tru descoperirea adusă prin slujitorii Săi.1.4. Consultă-te cu alpi în 
domeniile greleAici mă refer la consulta­rea persoanelor din Biserică, cu maturitate spirituală, care sunt buni cunoscători ai Cuvântului şi, în mod deo­sebit, la Slujitorii Cuvântu­lui care au o chemare spe­cială pentru aceasta.1.5. Foloseşte materiale aju­
tătoareVorbind despre materia­lele ajutătoare, aşa cum an­ticipam, ne referim la alte traduceri ale Bibliei, dicţio­nare biblice, concordanţe biblice şi chiar un dicţionar al limbii în care citim Biblia.

2. Prin citirea materia­
lelor religioaseAstăzi, avem la dispoziţie foarte multe materiale care

au o anumită nuanţă reli­gioasă. Nu ştiu dacă pot să afirm cu toată certitudinea că ele sunt o binecuvântare sau un lucru care încurcă. Aceasta o decide cel în ca­uză, în funcţie de următorul lucru: dacă materialele citi­te nu iau locul citirii Bibliei, ci le folosim doar pentru a căpăta o lumină mai clară în înţelegerea Scripturii, atunci lucrul acesta este bun. Dacă materialele respective, indiferent de cine sunt scri­se, elimină sau diminuează importanţa Cuvântului, sunt un lucru rău, poate chiar blestem.Este deosebit de impor­tant să reţinem următorul lucru: faptul că un scriitor vorbeşte bine într-un dome­niu, nu înseamnă neapărat că are o lumină clară în toa­te domeniile. Aceasta ne aduce în situaţia normală ca tot ceea ce citim să fie ana­lizat prin învăţătura genera­lă a Bibliei şi acceptat în măsura în care este vădit că acelaşi Duh care a inspirat Cuvântul l-a inspirat şi pe scriitorul respectiv.
3. Prin audierea Cu­

vântului transmis de mesa­
geriAceasta poate fi:

3.1. Audiere directăAici ne referim la impor­tanţa frecventării Casei Domnului şi a ascultării cu atenţie a mesajelor transmi­

se acolo. De asemenea, se poate vorbi şi de Cuvântul transmis în alte ocazii publi­ce, fie că sunt în particular, în familie, în cercuri restrân­se sau prin lucrări de mare anvergură.
3.2. Audierea materialelor 

înregistrateîn societatea noastră, foarte mulţi beneficiază de un aparat de redare audio sau video. Sunt biserici care înregistrează m esajele transmise. Acestea pot fi procurate şi folosite fie pen­tru noi, fie ca un mijloc de zidire sau de evanghelizare pentru alţii.
II. M e d iu l în care  

creşteCând vorbim despre me­diu, ne referim în primul rând la conjunctura în care trăiesc cei convertiţi în afa­ra bisericii, respectiv familie, rude, vecini, colegi de mun­că.De asemenea, ne gândim şi la biserica locală în care se stabilesc noii convertiţi, în ce priveşte prima con­junctură, probabil, suntem tentaţi să credem că nu pu­tem face nimic în sensul că nu putem schimba imediat familia, vecinii, neamurile, locul de muncă. Aş vrea să menţionez că, deşi noi nu îi putem schimba, Dumnezeu poate să-i schimbe mult mai repede şi mai frumos decât

putem crede noi. Datoria noastră este să ne rugăm pentru ei şi să cerem putere pentru  ̂a trăi o viaţă exem­plară. în ce priveşte alege­rea bisericii pe care o frec­ventăm, aceasta ne aparţi­ne. C u  toate acestea, de foarte multe ori, alegerea bisericii locale se face în mod uşuratic sau după prin­cipii greşite. Mulţi sunt in­teresaţi în biserica unde au mai multe cunoştinţe, unde au mai mulţi prieteni. Când este vorba de alegerea bi­sericii pe care o frecventezi, este foarte important să cu­noşti cine este păstorul ace­lei biserici, istoria ei, viziu­nea ei, modul în care cei de acolo au asistenţă spiritua­lă. De asemenea, să ne in­teresăm dacă putem parti­cipa cu ceva folosindu-ne darurile primite.Dincolo de orice însă, este important să ştim dacă biserica respectivă interpre­tează şi trăieşte Cuvântul aşa cum ni l-a lăsat Domnul. Pentru aceasta este impor­tant să discutăm cu fraţii noştri care ne pot ajuta în această privinţă. Mult mai important este să cerem lui Dumnezeu ca El să ne co­munice unde este locul în care ne vrea să îl slujim şi să mergem acolo chiar dacă nouă nu ni se pare cel mai nimerit loc. Un loc unde vom fi hrăniţi cu Cuvântul vieţii şi un loc unde ne vom putea valorifica darurile spi­rituale primite ne va ajuta foarte mult la o dezvoltare armonioasă în omul dinlă­untru.
(Va urma)Aminuri cu sfinţi culese de Daniel Brânzei

Oameni care au fost,
influenţe care vor rămâne...

„Aducep-vă aminte de mai marii voştri, care v-au vestit Cuvântul Iui Dumnezeu uitap-va 
cu băgare de seamă la sfârşitul felului lor de vieţuire, şi urmap-le credinţa!" Evrei 4 3 :7

Vasile Brânzei

Vremuri de împrimăvăra- re. M-am simţit mândru să-l aud pe fratele Vasile Taloş povestind ceva despre tată] meu.„îmi aduc aminte că eram încă tinerel printre ceilalţi păstori din Bucureşti şi în­cepuse vremea confruntări­lor cu autorităţile comunis­te şi cu fraţii din conduce­rea U niunii care nu înţelegeau zbaterea noastră pentru libertatea de expri­mare religioasă. Pe atunci, cei ce conduceau Comuni­tatea şi Uniunea erau con­vinşi din interacţiunea cu

autorităţile de stat că lucra­rea creştină nu are viitor în România. îmi aduc aminte cât de triste şi resemnate erau vorbele lor cu care că­utau să ne „liniştească": „Măi băieţi, nu vă mai agi­taţi degeaba. în zece, cincis­prezece ani toate bisericile creştine din România vor fi închise." Şi mai trist era fap­tul că ei renunţaseră să mai creadă în biruinţa lui Dum ­nezeu şi erau paralizaţi în postura unora care nu mai aveau nimic de făcut.îmi amintesc o împreju­rare în care m-am întărit în

credinţa mea prin ceea ce a făcut fratele Vasile Brânzei. Eram chemaţi să fim traşi la răspundere de Comitetul Uniunii pentru atitudinea noastră de nesupunere faţă de directivele Departamen­tului Cultelor. Supărase mai ales faptul că, neîncrezători în reprezentanţa Uniunii, tre- cuserăm peste capul lor şi ne adresaserăm direct lui Ceauşescu. Erau toţi de faţă şi ne-au cerut să dăm soco­teală de ceea ce făcuserăm. Mie, care eram cel mai tâ­năr dintre cei prezenţi, îmi bătea inima tare în piept şi, deşi nu arătam pe afară, tre­muram înăuntru ca o frun­ză în bătaia vântului. Secre­tarul general al Uniunii de atunci scria de zor, parcă avertizându-ne că acel pro- ces-verbai va ajunge şi "în altă parte", unde nu va fi

citit cu nici un fel de bună­voinţă. Atunci, ţin minte, fratele Vasile s-a ridicat în picioare şi, după ce a privit spre cel care scria procesul verbal, a închis solemn ochii şi a zis cu toată emoţia şi solemnitatea: „Astăzi se scriu două procese-verbale: aces­ta de aici şi un altul, mult mai important, în cer, la Dumnezeu, care le vede şi le notează pe toate. Fiţi atenţi la ce spuneţi şi la ceea ce faceţi, căci totul se înre­gistrează şi se va ţine soco­teala pentru fiecare dintre noi."Atitudinea aceea de seri­ozitate şi solemnitate cu ochii închişi parcă pentru noi, dar deschişi în lumea prezenţei lui Dumnezeu, m-a întărit mult şi a făcut să dispară orice teamă din inima mea."

6 ISUS SALVATORUL

ABCdarul creștin de Viorel luga
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Sfânta Liturghie, 
sărbătorire cuprinzătoare (1)

FO AIA
românească

D in  b ib lio te c a  c re ş t in u lu i.

Legenda lui Hristophor

Iubiţi fraţi şi iubiţi credin­cioşi, astăzi voi spune ceva despre Sfânta Liturghie ca sărbătorire cuprinzătoare, pentru că dacă Sfânta Litur­ghie este un rezumat al O r­todoxiei, trebuie să fie un rezumat şi al trăirii ortodo­xe.Noi am găsit Sfânta Li­turghie aşa cum ne-a dat-o Biserica şi dacă ne-am gân­dit mai îndeaproape am putut să ne dăm seama că în cuprinsul Sfintei Liturghii se trăiesc evenimentele care au dus la mântuirea noas­tră: întruparea Fiului lui Dumnezeu -  Naşterea Mân- tu itoru lu i nostru Iisus Hristos - ,  Cina cea d e ja i-  nă, Jertfa de pe Cruce, învi­erea cea de a treia zi, înălţa­rea la cer, cea de-a doua ia­răşi venire, Rusaliile, chiar şi sărbătorile Maicii Domnului în înţelesul că în Sfânta Li­turghie e pomenită şi Mai­ca Dom nului, ne arătăm cinstitori ai Maicii Dom nu­lui, sărbătorile sfinţilor în înţelesul că la Sfânta Litur­ghie fi pomenim pe toţi sfin­ţii, suntem îndemnaţi să-i pomenim pe toţi sfinţii, aşa încât Sfânta Liturghie este un rezumat al întregului an bisericesc.Cei mai mulţi dintre cre­dincioşii noştri ştiu că la Sfânta Liturghie se pome­neşte Cina cea de Taină pentru că se spun cuvintele „Luaţi, mâncaţi, acesta este Trupul Meu, care se frânge pentru voi spre iertarea pă­catelor" şi „Beţi dintru aces­ta toţi, acesta este Sângele Meu, al Legii celei noi, care pentru voi şi pentru mulţi se varsă, spre iertarea păcate­lor". Este ceea ce s-a spus la Cina cea de Taină, adică ceea ce a spus Dom nul Hristos când a prezentat Trupul şi Sângele Său pen­tru împărtăşirea Sfinţilor A postoli. D e ci, oricum , Sfânta Liturghie sărbătoreş­te Cina cea de Taină, dar nu numai Cina cea de Taină. Sunt mai puţini credincioşii care ştiu că şi alte sărbători sunt cuprinse în Sfânta Li­turghie, şi alte sărbătoriri fac cuprinsul Sfintei Liturghii.Şi anume, mai întâi de toate pentru că la Sfânta Liturghie Cinstitele Daruri

ce sunt puse înainte se sfin­ţesc şi devin Trupul şi Sân­gele Mântuitorului nostru Iisus Hristos, putem consi­dera pe bună dreptate că Sfânta Liturghie este o săr­bătorire a întrupării Mântu­itorului Hristos, a întrupării Fiului lui Dumnezeu, şi anu­me cuprinde ca întrupare Buna Vestire şi Naşterea cea după trup a Mântuitorului, deci Buna Vestire şi Crăciu­nul. Buna Vestire noi o săr­bătorim peste an în 25 mar­tie iar Crăciunul în 25 de­cembrie. La Sfânta Liturghie, pentru că se întrupează Fiul lui Dumnezeu în Cinstitele Daruri care devin Trupul şi Sângele Lui şi devin de fapt Mântuitorul însuşi cu Care se împărtăşesc credincioşii, Sfânta Liturghie este sărbă­torirea celor două sărbători care sunt în legătură cu în­truparea Fiului lui Dumne­zeu: Buna Vestire şi Naşte­rea după trup a Mântuito­rului nostru Iisus Hristos.După aceea, la Sfânta Liturghie pomenim şi alte evenimente care privesc mântuirea între care de pil­dă intrarea în Ierusalim, în înţelesul că la intrarea în Ie­rusalim credincioşii Mântu­itorului au zis: „Osana întru cei de sus!" (Matei 21, 9). Şi noi la Sfânta Liturghie zi­cem „Sfânt, Sfânt, Sfânt, Domnul Savaot, plin este cerul şi pământul de mări­rea Ta. Osana întru cei de sus. Bine este cuvântat Cel ce vine întru numele Dom ­nului. Osana întru cei de sus", cuvinte pe care le-au spus în parte îngerii. Deci, „Sfânt, Sfânt, Sfânt, Dom ­nul Savaot, plin este cerul şi pământul de mărirea Ta", sunt cuvinte îngereşti, iar cuvintele: „Osana întru cei de sus. Bine este cuvântat Cel ce vine întru numele Domnului! Osana întru cei de sus!", sunt cuvinte ome­neşti.Apoi, Cina cea de Taină, reprezentată în cuvintele: „Luaţi, mâncaţi, acesta este Trupul Meu, care se frânge pentru voi spre iertarea pă­catelor" şi „Beţi dintru aces­ta toţi, acesta este Sângele M eu al Legii celei noi, care pentru voi şi pentru mulţi se varsă, spre iertarea păcate­

lor". Dar îndată după ce se spun cuvintele acestea, nu cu glas tare ci în gând, preo­tul zice: „A d u cân d u -n e aminte de această poruncă mântuitoare". Despre ce este vorba? Este vorba că D om ­nul Hristos, după mărturia Sfântului Evanghelist Luca, le-a spus ucenicilor după ce a zis „Luaţi, mâncaţi, acesta este Trupul Meu" şi „Beţi dintru acesta toţi, acesta este Sângele Meu", a zis „Aceas­ta să faceţi întru pomenirea Mea". Deci Domnul Hristos a statornicit la Cina cea de Taină să 1 se pomenească jertfa. D e ce jertfa? Pentru că se pomeneşte Trupul Domnului Hristos şi Sânge­le Domnului Hristos sepa­rat, nu Trupul şi Sângele de­odată aşa cum trăieşte sân­gele în trup şi trupul în sânge, ci separat, ca să se arate jertfa. Sângele Domnu­lui Hristos s-a vărsat pe Cru­ce, deci Domnul Hristos a rânduit să 1 se pomenească jertfa: Trupul şi Sângele. Şi a zis: „Aceasta să faceţi în­tru pomenirea Mea". Orice Sfântă Liturghie este o repe­tare în acest înţeles a Cinei celei de Taină şi este împli­nirea unei porunci a Mân­tuitoru lu i nostru Iisus Hristos: „Aceasta să faceţi întru pomenirea Mea". Şi atun ci p reotul zice: „Aducându-ne aminte de această poruncă mântuitoa­re şi de toate cele ce s-au făcut pentru noi: -  şi pome­neşte cele ce s-au făcut pen­tru noi şi anume zice -  de cruce, -  deci de jertfa Mân­tuitorului de pe Cruce -  de groapă -  de înmormântarea Mântuitorului, de mormân­tul cel purtător de viaţă al Mântuitorului -  de învierea cea de a treia zi -  deci de Sfintele Paşti -  de suirea la cer şi şederea de-a dreapta Tatălui -  deci de înălţare -  şi de ce-a de-a doua slăvită iarăşi venire", prin urmare o sărbătorire a unui eveniment pe care nu l-am trăit şi nu-1 trăim încă, a doua venire a Mântuitorului nostru Iisus Hristos care urmează după înălţare. Şi apoi zice cu glas tare: „Ale Tale dintru ale Tale, Ţie aducem de toate şi pentru toate".
(Continuare în numărul 

următor)

Odată demult trăia într-o ţară îndepărtată numi­tă Canaan un om cu o pu­tere nemaivăzută. El se nu­mea Offerus, nume care în limba veche, pe care o vor­beau cei ce au fost martori Ia trecerea lui Hristos pe pă­mânt, înseamnă „acela care se jertfeşte". înalt de dois­prezece stânjeni, Offerus avea o bunătate sufletească rar întâlnită, vorbă blândă şi era gata oricând să sară în ajutorul celor obidiţi sau aflaţi în primejdie. Deşi era iubit de toţi şi nu-i lipsea nimic, Offerus era mistuit de o nădejde neostoită. El îşi dorea să slujească pe cel mai puternic stăpân din lume.Uriaşul a pornit la drum. Drumul lui a fost foarte lung. Offerus nu voia să slu­jească de dragul de a sluji, ci era în căutarea Stăpânu­lui celui mai mare care să merite orice jertfă... Aşa că uriaşul a străbătut ţările Pă­mântului, tocmindu-se în slujba celor mai vestiţi stă­pâni. Dar în slujba oricui intra, curând se dovedea că nu era Stăpânul cel mare şi mult aşteptat.Tot rătăcind, Offerus a întâlnit un pustnic care l-a sfătuit să se tocm ească luntraş la malul Iordanului; dar fără luntre... Traversând fluviul prin vad, Offerus îi ducea pe umerii săi de pe un mal pe celălalt pe toţi cei

ce doreau să traverseze. Această muncă grea a du­rat multă vreme. Uriaşul nostru era tot mai înnegu­rat. Se gândea că n-o să-l găsească niciodată pe cel maj mare stăpân al lumii...într-o noapte, la uşa coli­bei sale bătu un copil, ce­rând să fie trecut pe malul celălalt. încă buimăcit de somn, uriaşul urcă pe copil pe umărul său şi se avântă în apele Iordanului. Cu  fie­care pas pe care îl făcea, copilul devenea tot mai greu şi mai greu, încât sub pova­ra lui uriaşul se cufundă cu totul în valuri, chiar în mij­locul fluviului. Apele Iorda­nului îl acoperiră o clipă. Luptă cu apa ca să iasă la suprafaţă. Când ieşi trase cu nesaţ aer în piept... în acea clipă sufletul uriaşului fu străbătut de scânteia unei sfinte înţelegeri... Aflase pe cel mai mare stăpân al lu­mii.EI ştiu că acest copil ur­cat pe umărul său e chiar Hristos şi că el însuşi primeş­te marele botez pe care Atot­puternicul 1-1 hărăzise. Din acea clipă sfântă, el nu s-a mai numit Offerus, „acela care se jertfeşte", ci Hristophor „purtătorul lui Hristos".
(Ileana Vasilescu, „Povestiri 

pentru copii după tradiţia or­
todoxă", Editura Sofia, Bucu­
reşti, 2000)

Racla în care se odihnesc moaştele Cuviosului Dimi- 
trie cel Nou din Basarabi, ocrotitorul Bucureştilor, aflată 
în Catedrala Patriarhală. Prăznuirea Sfântului se face pe 
2 7  octombrie.
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Anatole France

La pescuitJean a plecat dis-de-dimi- neaţă cu sora lui, Jeanne, cu o undiţă pe umăr şi cu un coş la subsuoară. Şcoala e închisă, şcolarii sunt în va­canţă; de aceea Jean se duce în fiecare zi cu sora lui Jeanne, de-a lungul râului, cu o undiţă pe umăr şi cu un coş sub braţ. Jean şi Jeanne sunt din Turena. Şi râul e din Turena. El curge limpede sub sălciile argintii. Un cer umed şi blând îl pri- veghează. Dimineaţa şi sea­ra, aburi alburii se târăsc pe iarba malurilor lui. Dar Jean şi Jeanne n-au îndrăgit râul nici pentru frunzişul verde de pe malurile lui şi nici pen­tru apele-i limpezi în care se oglindeşte cerul. 11 iubesc pentru peştele care se află în el. Se opresc în locul unde e cel mai mult peşte.Jeanne se aşează sub o salcie cu vârful retezat. După ce şi-a pus coşul jos, Jean desfăşoară undiţa. Undiţa lui e simplă: un băţ cu un fir de sfoară şi un ac îndoit la capătul firului. Jean a făcut rost de băţ, Jeanne a dat fi­rul şi acul; astfel undiţa e şi a fratelui şi a soréi.Fiecare din ei ar râvni să fie numai a lui, şi scula asta simplă, care trebuia să fie vătămătoare doar peştelui, a iscat certuri în casă şi păru- ieli pe malul paşnic al râu­lui. Fratele şi sora s-au lup­

tat pentru a folosi fiecare după plac undiţa. Braţul lui Jean s-a învineţit de ciupi­turi, iar obrazul Jeannei s-a înroşit sub atâtea palme ră­sunătoare. Şi când s-au să­turat de ciupituri şi de pal­me, Jean şi Jeanne au con­sim ţit să îm partă de bunăvoie ceea ce nici unul nici celălalt n-au putut să-şi însuşească prin forţă. Au căzut la învoială ca, după fiecare peşte prins, undiţa să treacă pe rând de la unul la celălalt.începe Jean. Nu se ştie când va termina. El nu cal­că învoiala făţiş, dar o nimi­ceşte printr-un abuz preme­ditat. Ca să nu dea soréi lui undiţa, se fereşte să prindă peştele momit, care muşcă cârligul şi trage dopul în apă.Jean e şiret; Jeanne e răb­dătoare. Aşteaptă de şase ceasuri. D e data asta însă, pare obosită de lunga ei ne­mişcare. Cască, se întinde, se culcă la umbra sălciei şi închide pleoapele. Jean o pândeşte cu coada ochiului şi crede că doarme. Dopul se scufundă în apă. Jean tra­ge cu putere de firul la ca­pătul căruia sclipeşte un ful­ger de argint. Un pruncuşor s-a prins în cârlig.-  Acum  e rândul meu, strigă o voce în spatele lui Jean.Şi Jeanne îi ia undiţa.

Ş tiţi să  scr ie ţi c o r e c t  r o m â n e ş te ?
Exerciţii şi soluţii gramaticale

O  D A T Ă  (cu) (ce) -  opus lui de două ori, de mai multe ori;-  element al unei probleme;-  o dată istorică;-  în acelaşi timp cu;-  din moment ce1. odinioară, mai demult; cândva, într-o bună zi;2. imediat, brusc;3. întreg, foarte bine, foarte reuşit, excelent, de treabă;4. în acelaşi moment, simultan.O D A T Ă  Şl O D A T Ă  =  mai curând sau mai devreme, de foarte multă vreme.
1. în textele următoare tăiaţi cu linie forma ortograficMacorectă.
\. . . .  (odată, o dată) cu ciripirile lui aducea şi florile genunilor.(Em. Gârleanu -  Cea dintâi durere)2. Auzind Chirilă asemenea cuvânt, a ridicat încă (o dată, odată) ochii spre fruntea Panţârului. (M. Sadoveanu -  Povestiri)3. (O dată, odată) se şi opri, se întoarce cu faţa la apus ca înspre o primejdie.(M. Sadoveanu -  Povestiri)4. Călătorul (odată, o dată) se şi opri, se întoarce cu faţa la apus ca înspre o primejdie.(M. Sadoveanu -  Povestiri)5. Câteva stânci curioase... ar mai vrea să mai privească (odată, o dată) la potopul acesta călător. (Al. Vlahuţă -  România pitorească)6. în sat la noi, la horă, au venit (odată, o dată) cei mai bătăuşi oameni din partea locului şi au omorât cu cuţitele o fată şi doi feciori.

(Apud I. P. Necula -  Ortografia prin imagini şi comparaţii, partea a IlI-a)7. Atunci dracul s-apucă zdravăn cu mâinile de torţile cerului, cască o gură cât o şură şi când chiuie (odată, o dată) cutremură pământul.(Ion Creangă -  Poveşti, amintiri, povestiri)8. Dar după ce s-a văzut singur, el a luat plumbul şi a început să înveţe a-şi scrie numele. L-a scris (odată, o dată), l-a scris de două ori, de zece, de-o sută de ori.(I. Slavici -  Nuvele)
II. Să se completeze spaţiile punctate cu formele odată, o dată, cerute de context.1. Aii începu să slăbească de atâta mâhnire ş i ..................................................................simţi căo să i se suie tot sângele de la inimă la cap. (Em. Gârleanu -  Cea dintâi durere)2. D a r .........................................................................cu anii s-au scurs şi puterea şi avântul lui.(Em. Gârleanu -  Cea dintâi durere)3. Panţăru nu l-a cunoscut. Da' nevasta din dosul lui, din pragul casei, auzind glasul,ţipat ...................................................................... de mare sfială. (M. Sadoveanu -  Povestiri)
4. -  Da' haideţi, măi oam eni,................................ ! urmă el, întorcându-şi capul spre şuri.(M. Sadoveanu -  Povestiri)5 .... Pe Avrămoiu îl vedea cu nişte straie care i-au plăcut lu i......... şi le-a râvnit şi el încopilărie. (M. Sadoveanu -  Povestiri)6. Harap-Alb, cum îl vede horăind, iese afară încetişor şi când îl croieşte....................................... cu sabia pe la mijlocul gâtului, îi şi zboară capul cât co lo ... Atuncisângele cerbului ....................................................................................... a şi-nceput a curge gâlgâind.(Ion Creangă -  Poveşti, amintiri, povestiri)7. Ea îl priveghea, îl ajuta, îl apăra, de toate primejdiile în care tinereţile lui îl aruncau cunesocotinţă şi nu ..................................................................... l-a scos, din fundul Brateşului, nu...................................................................... l-a scăpat, abia nesfâşiat din gura fiarelor.

(Legende populare româneşti)8. Moş Nechifor nu-i o închipuire din poveşti, ci e un om ca toţi oamenii; el a fost  , când a fost, trăitor în mahalaua Ţuţuieni.(Ion Creangă -  Poveşti, amintiri, povestiri)

8 TI N E R E T

L I M B A  N O A S T R A

O D A T Ă

Soluţii: I. o dată (cu) - în 1, 2, 3, 5, 8); odată - în 4, 6 7 II. odată - în 1, 3, 4, 5, 6, 8; o dată - în 2, 7
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R ezu lta te  d e o se b ite Zile de neuitat la Sárospatakîntre 11-13 octombrie am organizat o excursie în judeţul B orsod-A baúj- Zemplén. Am pornit la drum dimineaţa, la ora şapte, cu autobuzul care ne aştepta la staţia de autobuz. în călăto­ria noastră am trecut prin multe oraşe, localităţi fru­moase. Am  făcut un mic popas la Debreţin, la Nyír­egyháza, o oprire mai lungă făcându-se la Tokaj, unde oamenii se ocupă cu viticul­tura. După o călătorie lun­gă (de aproape 300 km), am ajuns la Sárospatak, unde am fost cazaţi într-o locuin­ţă particulară. în acest loc am avut parte de o primire deosebită, plăcută, din par­tea gazdelor.Apoi am trecut pe la ce­tatea Sárospatak, la muzeul Rákóczi, unde am văzut ex­poziţiile. Seara ne-am plim­bat pe bulevardul Rákóczi, unde am văzut clădiri vechi şi moderne. Cam  obosiţi şi somnoroşi, ne-am întors la locul unde am fost cazaţi. A  doua zi am făcut o dru­meţie lungă prin munţii Zemplén. Aici am avut po­sibilitatea de a admira fru­museţile naturii, de a ne bucura de culorile minuna­te ale copacilor, tufişurilor. Am  călătorit până la Füzér, Hollóháza. Am  vizitat locu­rile renumite ale oraşului Sátoraljaújhely şi am servit cina într-un restaurant ele­gant, cu o servire excelentă.A  treia zi, în oraşul

Sárospatak am vizitat dife­rite monumente istorice. Biserica Reformată a fost construită între anii 1776- 1781, în stil baroc, turnul bisericii fiind ridicat abia în anul 1828. Am  vizitat şi Colegiul Reformat. Şcoala protestantă a fost întemeia­tă de Petru Perényi în anul 1531, iar fiul său, Ga vrii, în anul 1550, a ridicat şcoala la rang de colegiu. M onu­mentele istorice ne-au ră­mas de asemenea în amin­tiri ca nişte locuri impresio­nante.Oraşele Sátoraljaújhely şi Sárospatak de asemenea ne- au încântat.Am  avut posibilitatea de a vizita mai multe muzee, şcoli, clădiri vechi şi însem­nate. Ne-am plimbat foarte mult, am admirat străzile, bulevardele, parcurile de aici. Ne-au minunat mult munţii, aerul curat, natura. Ne-am simţit foarte bine şi am ajuns acasă cu amintiri frumoase. Copiii şi adulţii au fost puternic impresionaţi de cele văzute şi ajungând aca­să au povestit cu mândrie şi bucurie colegilor de şcoală clipele şi amintirile de neui­tat care au lăsat o impresie profundă în sufletele lor. Pentru această excursie bine reuşită trebuie să mulţumim Primăriei din Otlaca-Pustă pentru ajutorul financiar şi personal domnului primar 
Szabó Miklós.

Maria Paulik, directoare

la olim piada elevilor

Bilingvism ul ţine  
sprinten  cre ieru lOamenii bilingvi au rezul­tate mai bune la testele cog­nitive, starea lor mentală decade mai domol -  susţin psihologi din Canada.Cercetătorii de la York University au examinat 104 persoane, descoperind că oamenii care comunică flu­ent în două limbi sunt mai sprinteni din punct de ve­dere intelectual decât cei care vorbesc o singură lim­bă în viaţa de toate zilele.Conform studiului apărut în revista „Psihologia şi îm­bătrânirea", bilingvismul te poate ocroti de decăderea mentală la bătrâneţe. Alte studii au demonstrat că cre­ierul sprinten te ocroteşte şi de senilitate.

Ellen Bialystok şi colegii săi au constatat capacitatea cognitivă a participanţilor la cercetări prin o serie de tes­te. Aceştia au urmărit voca­bularul, capacitatea de gân­dire nonverbală, respectiv

reacţia de timp a clienţilor. Jumătate dintre voluntari au fost canadieni care vorbesc doar limba engleză. însă partea cealaltă a grupului au fost de origine indiană, ast­fel, alături de limba engleză, vorbesc şi cea indiană. Par­ticipanţii experienţei au îm­prejurări sociologice asemă­nătoare, fiind vorba de oa­meni cu pregătiri superioare din clasa socială mijlocie.Cercetătorii au descope­rit că bilingvii răspund mai repede -  şi acest lucru se referă la toate generaţiile. Psihologii spun că oamenii bilingvi au mult mai bune rezultate la orice test, pre­cum şi decăderea lor psihi­că cauzată de vârstă este mai lentă. Tot aceşti cercetători declară că limba a doua a mamei, învăţată în copilărie, ajută la starea cognitivă a persoanei respective în via­ţa de mai târziu.
R.P.

în numărul trecut v-am relatat despre evoluţia ele­vilor şcolii româneşti din Giula, atât a liceenilor, cât şi a celor din şcoala genera­lă. Am  omis însă un amă­nunt: anume evoluţia elevi­lor din clasele I—IV, ceea ce vom încerca să recuperăm acum. La acest concurs au participat opt şcoli din Giu­la, cu mai multe echipe. Copiii noştri au fost pregă­tiţi, pe lângă doamna Eva 
Cserháti, de profesoarele lor care oră de oră se ocupă de copii: Zorica Bordaş, Mana 
Bányai, Eva Szabó şi Eva 
Comboş Ruja. La olimpiadă, copiii au participat foarte bine, având următoarele re­zultate:La proba pe echipe, la categoria claselor I—II, fete­le s-au clasat pe locul III, în com ponenţa: Nora Ruja, 

Zita Ruja, Izabela Boca, Dora 
Misaroş.La categoria claselor III- IV, tot proba pe echipe, gru­pa băieţilor s-a clasat tot pe locul III, fiind alcătuită din elevii: D aniel Drubina, 
Gheorghe M arc, Daniel 
Repisky, Dávid Drenyovszki.La probele personale au participat mult mai mulţi,

sute de copii fiind dornici să concureze la fiecare catego­rie. La categoria claselor I—II, elevii noştri au obţinut următoarele rezultate: Zita Ruja a obţinut locul 5, Izabela Boca locul 7, Nora Ruja locul 9, iar la băieţi 
Grigore Polgár locul 5, Dani­
el Tita locul 10, iar Gavril 
Nagy locul 17. în categoria claselor 3-4 , Daniel Repisky s-a clasat pe locul III. Profe­soarele lor sunt mândre de rezultatele obţinute de co­pii, speră într-o continuare la fel de bună şi pe viitor.

-toma-

w w w.foaia.hu

Cu prilejul aniversării 
a 55 de ani de la înfiinţa­
rea Liceului cu Limba 
de Predare Română 
din Giula, direcţiunea 
acestei instituţii îi invită 
cu mult drag şi cu aleasă 
stimă pe toţi foştii 
profesori şi absolvenţi 
ai şcolii la
„ÎNTÂLNIREA
PROMOŢIILOR"
care va avea loc la 
Liceul, Şcoala Generală 
şi Căminul de Elevi 
„N . Bălcescu"
(Giula, piaţa Liceum nr. 2) 
în ziua de sâmbătă,
20 noiembrie 2004
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55 de ani de la înfiniţarea Liceului „N. Bălcescu”
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Dansul popular românesc din Chitighaz
recucereşte scenele

Secţia de dansuri populare a Şcolii de Artă din 
Chitighaz şi-a început recent al doilea an şcolar, cu 
două clase şi cu un curs pregătitor. Şcoala de Artă 
este reprezentată în această comună bichişeană de 
soţii Halmi Zoltán şi Edina, din Seghedin. Instituţia 
funcţionează sub formă de fundaţie, cu profilul de 
dansuri populare.-  Aceste cursuri sunt, în prim ul rând, pentru copiii din Chitighaz, dar sunt aşteptaţi elevi şi din localităţile învecinate, ne-a m ărturisit H alm i Zoltán, care este cunos­cut printre chitighăzeni încă de la taberele de dan­suri populare, ce se orga­nizează la Chitighaz de mai mulţi ani. Programul nostru pedagogic se ba­zează pe programa naţio­nală şi este întregit cu in­struirea dansurilor popu­lare româneşti locale. Eu lucrez în acest dom eniu din 1997, dar pe chitighăzeni şi dansurile lor le-am cunoscut prin prietenia cu soţii Ana  şi 
Gheorghe Buha. Dansurile pe care le interpretăm, la ora actuală, sunt, în majo­ritate, elemente din dan­surile soţilor Buha, dar am făcut cunoştinţă cu aceste dansuri şi din filme docu­mentare şi cercetări loca­le. -  Pentru cine şi în câte 
ore se organizează aceste 
cursuri?-  Şcoala de Artă aşteap­tă copiii de la vârsta de 6 până la 22 de ani. Dar nu sunt închise porţile nici pentru cei mai mici de la grădiniţă sau pentru adulţi, însă ei nu primesc diplo­

Cunoscutul cântăreţ de muzică populară din Teleor­man, Liviu Vasilică, a dece­dat, în ziua de 19 octom­brie, la Clinica de Gastroen­terologie  a Spitalului Fundeni în urma unei grele suferinţe cauzate de o ciro­ză cu varice esofagiene. In vârstă de 53 de ani, Liviu Vasilică suferea şi de un can­cer al limbii.Licenţiat în medicină, în­drăgitul solist nu exercita profesia de bază de mai multă vreme, dedicându-se exclusiv carierei muzicale şi culegerii de folclor local.

ma şcolii şi nu sunt în mod direct elevii noştri, deoarece statul nu spriji­nă instruirea lor. Elevii cursului pregătitor învaţă să danseze în două ore pe săptămână, iar de la clasa întâi până la cea de-a ze­cea se predă câte patru ore săptăm ânal. La ora actuală, aproape jumătate din efectivul celor două şcoli generale locale înva­ţă la noi. Dar avem şi câţi­va liceeni.-  Ce atrage o pereche tâ­
nără din Seghedin să vină 
într-o comună, să predea 
dansuri populare, unde în 
plus trebuie păstrat şi speci­
ficul de naţionalitate?-  A m  făcut cunoştinţă cu dansurile populare ro­mâneşti din Ungaria cu mult timp în urmă. Din 1975 sunt m em bru al Ansamblului folcloric din Seghedin, unde, prin anii '80, Nagy Albert ne-a în­văţat dansurile din Miche- rechi. Deci, de mai bine de 20 de ani a început relaţia mea cu o mică par­te a culturii româneşti din Câmpia de Sud. Când am început să mă adâncesc mai serios în acest dome­niu, l-am căutat pe Gheor­
ghe Dulău din Micherechi, am  fă cu t coregrafia  „Um blatu' cu turca", pe

Liviu Vasilică s-a născut la 2 iulie 1950, în comuna Ploşca, din judeţul Teleor­man şi a absolvit Facultatea de Pediatrie a Institutului de

care o dansăm şi astăzi cu cei din Seghedin. Această coregrafie a ajuns printre cele mai bune din Unga­ria, în categoria de tineret, în 1997, la Micherechi i-am cunoscut personal pe soţii Buha, care m-au invitat la Chitighaz. Aici era tradiţie organizarea unei tabere de dansuri populare, care însă se re­lua din an în an, şi nu a dat prea m ulte  roade. Acest lucru m-a deranjat şi am vrut să fac ceva mai bun. O  altă problemă a fost că, auzind despre dan­surile româneşti din U n­garia, toată lumea, chiar şi oamenii de specialitate, se gândesc la cele din M iche­rechi sau Aletea. Eu am vrut să prezint şi elemen­tele dansate de A n a şi G h e o rg h e  B uh a, ca şi acestea să rămână pentru posteritate. Deci, munca
Medicină şi Farmacie din Bucureşti, promoţia 1980. Dincolo de profesie, de mai bine de două decenii s-a re­marcat printr-o susţinută activitate artistică, participa­rea sa la numeroase festiva­luri fiind încununată cu mai multe premii.Concertele şi spectacole­le, înregistrările la radio şi televiziune, turneele artisti­ce în ţară şi în străinătate i-au adus, de-a lungul ani­lor, un binemeritat prestigiu, Liviu Vasilică remarcându- se ca un promotor al folclo­rului autentic. -e-

noastră este şi un fel de misiune.-  Asta înseamnă că, într- 
un fel, vreţi să restabiliţi 
prestigiul dansurilor chitighă- 
zene în rândul dansurilor 
româneşti din Ungaria?

-  N u ştiu dacă aceste dansuri au avut vreodată un prestigiu, precum au cele din Micherechi şi Ale­tea, pentru că aici nu prea a fost o echipă tare care să păstreze aceste tradiţii. Şi echipa condusă de Pe­
tru Purece de pe vremuri a fost destul de redusă la număr. Iar când am încer­cat să reînnoim echipa, această mişcare a durat doar câţiva ani. Nici o echi­pă nu s-a menţinut stabilă şi continuă. Când am în­ceput această Şcoală de A rtă, sprijinită de stat, eram convins că putem elimina aceste probleme. Acum  sunt susţinute toa­te cheltuielile dansatorilor, haine, drumuri, instruire etc.-  Pomenind despre hai­
nele dansatorilor... Recent 
am văzut tinerii din Chitig­
haz, dansând pe scena din 
Micherechi, în haine noi, 
foarte frumoase.

-  Mulţumită fotografii­lor de arhivă, am încercat să refacem un costum po­pular din Chitighaz de la începutul secolului trecut. Acesta este un lucru foar­te greu de realizat, doar pe baza fotografiilor. Este vorba despre un costum popular ţărănesc obişnu­it. Portul bărbaţilor nu s-a schimbat, costum negru

cu cizme, dar a fetelor este nou: jupon alb, haină albă de deasupra cu dantelă, şorţ, bluză albă şi năframă.-  Care este repertoriul 
echipei de dansuri din Chi­
tighaz?-  Avem  în spate un an greu. La serbarea de în­cheiere a anului trecut au apărut pe scenă patru echipe. Cei mai mici, co­piii de la grădiniţă, au pre­zentat jocuri de copii, iar următorul grup, elevii cur­sului inferior, au dansat coregrafia „S-a uscat nu­cul", dansuri cu sărituri. Ei sunt instruiţi de soţia mea Edina, ajutată de Magda­
léna Gurzău Selejan. G ru­pul cursului superior are în repertoriu dansuri cu instrumente şi cu sărituri. Elevii de şcoală m edie dansează dansuri rom â­neşti din Chitighaz, dan­suri din Câm pia de Sud şi dansuri şvăbeşti. A m  vrea ca, într-un fel sau altul, toţi elevii din Chitighaz să trea­că pe la noi şi să-şi însu­şească, cel puţin, câţiva paşi. Din păcate, în ultimii 50 de ani, prea puţini au fost cei care au dansat aces­te dansuri la Chitighaz, dar acum trebuie să ne folo­sim de posibilităţile asigu­rate de şcolile de artă. Este nevoie de puţin talent şi multă sârguinţă. Nouă ne place foarte mult aici, la Chitighaz, pentru că ex­perimentăm succesul co­piilor. C re d e m  că unii dintre ei pot să fie chiar şi dansatori profesionişti.

E. Iova

Solistul Liviu Vasilică a încetat din viaţă
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Un pian, două generaţii, patru mâini
(Relatare în pagina a 5-a)După suita de colinde de aproximativ 45 de minute, interpretată dintr-o bucată de către Harry Tavitian, s-a aşezat la pian veteranul jazz-ului clasic românesc, Johnny Răducanu. Ascultân- du-1 aveai sentimentul par­că te găseşti într-o cafenea din Bucureşti. Dar în aceas­tă cafenea imaginară 'nea johnny l-a invitat apoi şi pe Harry Tavitian cu care au interpretat, l-a început, ro­manţa „Pe lângă plopii fără soţ", la patru mâini. Şi apoi au mai urmat şi altele, prin­tre care şi un cântec popu­lar maghiar. La sfârşitul re­citalului de jazz, acest duo a aruncat pur şi simplu sala în aer, ascultătorii ovaţionând minute în şir recitalul celor doi pianişti.Omul avea senzaţia că cei doi interpreţi de jazz păreau a fi tată şi fiu, fiind repre­zentanţii a două generaţii.-  El a fost de mine in­struit, la-nceputul începutu­rilor. L-am ajutat în cariera sa, spune 'nea Johnny.Cântând unul lângă altul, se şi uitau unul la altul, câ­teodată chiar şi ochind.-  El a învăţat de la mine

ce trebuie să facă. A  învăţat pentru că i-a plăcut şi a vrut. Şi a fost ascultător căci a luat ce trebuie. De fapt ar fi putut lua şi altceva, dar el a luat ceea ce era esenţial, povesteşte despre Harry Tavitian m entorul său Johnny Răducanu.-  Spre deosebire de alte prezenţe ale mele, aici la Budapesta, de data aceasta am venit cu johnny Rădu­canu, cel de la care într-un fel pot să spun că am prelu­at ştafeta jazz-ului româ­nesc, ne destăinuie Tavitian. A  fost un model pe care noi acuma încercăm să-l ducem mai departe. Aşa cum a fost el un model pentru mine, încerc să dau şi eu, încet- încet, ştafeta mai departe, pentru că astfel, şcoala ro­mânească de jazz, care s-a creat în urmă cu 40-50 de ani, să perpetueze. Să exis­te în jazz-ul european ceva specific, care să se cheme jazz românesc.♦  Ca şi într-un film, ne-am ales cu o imagine: un singur pian, Johnny Răduca­nu şi Harry Tavitian unul lângă altul, câteodată 'nea Johnny vă dădea la o parte, apoi vă invita, vă lăsa să cân­

taţi. Mai şi zâmbeaţi unul la altul, cântând... Era ceva fantastic!-  Noi cântăm de foarte mulţi ani la patru mâini. Cel mai mult am cântat în anii '80 în toată România şi era un deliciu pentru publicul românesc muzica noastră la patru mâini. Era, şi cred că este şi acuma, un mare con­

trast în ceea ce facem noi: în stilurile noastre, al lui Johnny şi al meu. Stilul mai clasicizant a lui Johnny, sti­lul mai avangardist poate al meu. Apoi, temperamente­le noastre foarte diferite, Johnny poate mai melanco­lic, eu mai temperamental. Toate acestea rezultă într-o muzică despre care pot să

spun că fiecare secundă, fie­care fragment extras dintr- o piesă a noastră este ca un mic fragment de viaţă. Aşa cum în viaţă alături de o persoană dragă ai şi înţele­geri, dar şi neînţelegeri, sunt discuţii de toate felurile, fiindcă este omeneşte ca să fie aşa, la fel este şi în muzi­ca noastră. P. Cîmpian

„Mă consider un slujitor umil al muzicii”
Interviu în exclusivitate pentru „Foaia rom ânească" cu marele muzician romăno-american Şerban Lupu

-  Stimate maestro, vă rog 
să-m i spuneţi ce înseamnă 
pentru dumneavoastră Bartók 
Béla?

-  Bartók este un frate sufletesc al meu, deci, ca şi mine, este născut în Tran­silvania. Noi, cei din Tran­silvania, avem un fel de le­gătură sufletească, muzica sa o identific în adâncul sufle­tului meu prin faptul că este inspirată, în mare parte, mai ales muzica pentru vioară, din folclorul românesc pe care el l-a cules cu atâta pasiune şi abnegaţie. Servi­ciul pe care l-a făcut el Ro­mâniei, culturii şi poporului românesc, este inegalabil. Om ul Bartók, care a luptat toată viaţa pentru înţelege­rea între naţiuni, între popoa­re şi oameni, este un model pentru mine. Iată legăturile care mă apropie sufleteşte de Bartók Béla.-  Publicul prezent în sala 
de marmură a Radiodifuziu­
nii Maghiare a fost impresio­
nat de execuţiile muzicale sus­
ţinute de domnia voastră. Ap  
simpt reacpa publicului? Pen­
tru noi, cei prezenp, a fost o 
seară monumentală.

-  Ca interpreţi, avem, să spunem aşa, un al şaselea simţ cu care ne legăm ca o undă de comunicare cu pu­blicul şi, într-adevăr, am sim­ţit că publicul era extraordi­nar de recep tiv , îşi deschisese porţile sufletului către această m uzică şi atunci, desigur că misiunea noastră, a mea şi a colegu­lui meu, englezul Ian Hobson, a devenit mult mai uşoară şi ne-am simţit mult mai inspiraţi şi mai înaripaţi de atitudinea publicului.-  Oamenii sunt obişnuiţi 
cu artistul „închis în tumul său 
de fildeş". Dumneavoastră sun- 
tep un mare artist al zilelor 
noastre şi, totuşi, ap rămas de 
o mare modestie. Vă rog 
să-mi spunep care este secre­
tul acestei modestii?!

-  Un personaj care este numit artistul şi care trăieş­te într-o ficţiune este doar o ficţiune a imaginaţiei unor oameni, însă, noi, cei care suntem meseriaşi ai acestei arte, slujitorii ei, cum mă consider şi eu cu umilinţă, îmi dau seama că fac toate eforturile pentru a reda, a

tălmăci această muzică pen­tru public, dar adâncimile şi frumuseţile spirituale ale acestei muzici sunt aproape de neatins şi, oricât aş în­cerca de mult, probabil că încă este şi mai mult care trebuie să ating. Artiştii sunt oameni care muncesc foar­te puternic şi care ştiu atât

limitele puterilor lor cât şi nelimitările actului creativ.-  Suntep profesor al Uni- 
versităpi Illionois din Statele 
Unite, posesor al unor presti­
gioase premii internaponale. 
Arta dumneavoastră interpre­
tativă este recunoscută pe plan 
mondial, dar, în acelaşi timp, 
suntep şi un iubitor al folclo­
rului românesc. Vă rog să-mi 
spuneţi cum colaboraţi cu 
aceşti căntărep care cântă, să 
zicem, simplu.

-  Trebuie să subliniez că ei nu cântă simplu, simplu

eventual în sensul că este o simplitate a actului artistic, un stil nealterat. Ei sunt ca nişte oameni minunaţi care cunosc sute dacă nu mii de versiuni şi variante ale cân­tecelor. Sunt, într-adevăr, rapsozi sau barzi populari, care duc de la o generaţie la alta tezaurul folcloric româ­

nesc. Iată că împreună cu un grup de lăutari din mai multe regiuni ale României am realizat şi un disc care este dedicat în întregime muzicii de virtuozitate pen­tru vioara de inspiraţie fol­clorică pe care o fac împre­ună cu ţăranii români şi, trebuie să spun, că sunt foarte modeşti, lucrează ex­traordinar şi meseria lor o consideră ca pe o misiune. Ei toţi se socotesc nişte oa­meni binecuvântaţi care au misiunea de a cânta toată

viaţa. Ăsta este rostul lor pe lume, care pe mine m-a im­presionat foarte mult.-  Ca un final al convorbi­
rii noastre, v-aş ruga să  
transmitep un sfat, un cuvânt, 
un imbold pentru comunita­
tea românilor din Ungaria.-  Nu pot decât să vor­besc din experienţa mea proprie, căci măcar aici sun­teţi aproape de România. Eu am trăit departe, să spun aşa, în exil, la mii şi mii de kilometri distanţă. Ceea ce este important pentru româ­nii din Ungaria ca în sufle­tul lor să continue să fie ro­mâni dar, în acelaşi timp, să funcţioneze într-un mod in­tegrant în această comuni­tate în care se află, să fie constructivi, să participe la această societate. Acesta este destinul. Eu cred în for­ţele destinului. Aduce oa­menii, îi plimbă, deci, în su­flet să se păstreze români iar în afară să fie participanţi activi şi constructivi ai soci­etăţii din care fac parte.

Interviu realizat de 
Mihai Felician Cozm a

„Gloria pe care a dobândit-o ca mare violonist nu 
l-a făcut să-şi uite ţara şi rădăcinile. Navetist între Sta­
tele Unite şi România, caută şi înregistrează albume 
alături de muzicanţii noştri ţărani, într-un gest sublim 
de generozitate şi preţuire a cântecului popular româ­
nesc. " (Formula AS)
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Constanţa, 30  mai 1989. (de la stânga la dreapta: Dan Grigore, 
Johnny Ráducanu, Delia Pavloviéi şi Harry Tavitian) Foto: Bebe Draia
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Tudor Arghezi
N iciodată
toam na...

Niciodată toamna nu fii mai frumoasă 
Sufletului nostru bucuros de moarte. 
Palid aşternut e şesul cu mătasă. 
Norilor copacii le urzesc brocarte.

Casele-adunate> ca nişte urcioare 
Cu vin îngroşat în fundul lor de lut, 
Stau în ţărmu-albastru-al răului

de soare,
Din mocirla cărui aur am băut

Păsările negre suie în apus,
Ca frunza bolnavă-a carpenului sur 
Ce se desfrunzeşte, scuturând în sus 
Foile-n azur.

Cine vrea să plângă, cine să jelească 
Vie să asculte-ndemnul nenţeles,
Şi cu ochii-n facla plopilor cerească 
Să-şi îngroape

umbra-n umbra lor, în şes.

G. Topârceanu
Rapsodii 

de toamnă
(fragment)

IA  trecut întâi o boare Pe deasupra viilor,Şi-a furat de prin ponoare Puful păpădiilor.C u  acorduri lungi de liră l-au răspuns fâneţele.Toate florile şoptiră, Intorcându-şi feţele.Un salcâm privi spre munte Mândru ca o flamură.Solzii frunzelor mărunte S-au zburlit pe-o ramură.Mai târziu, o coţofană Fără ocupaţie A  adus o veste-n goană Şi-a făcut senzaţie;Cică-n munte, la povarnă, Plopii şi răsurile Spun că vine-un vânt de iarnă Răscolind pădurile,Şi-auzind din depărtare Vocea lui tiranică,Toţi ciulinii pe cărare Fug, cuprinşi de panică...Zvonul prin livezi coboară, Colo jos, pe mlaştină, S-a-ntâlnit un pui de cioară C-un bâtlan de baştinăŞi din treacăt îi aruncă Altă veste stranie,C-au pornit-o peste luncă Frunzele-n bejanie!...

G. Topârceanu

Octombrie
Octombrie-a lăsat pe dealuri Covoare galbene şi roşii.Trec nouri de argint în valuri Şi cântă-a dragoste cocoşii.Mă uit mereu la barometru Şi mă-nfior când scade-un pic, Căci soarele e tot mai mic In diametru.Dar pe sub cerul cald ca-n mai Trec zile albe după zile Mai nestatornice şi mai Subtile...întârziată fără vreme Se plimbă Toamna prin grădini Cu faldurii hlamidei plini De crizanteme.Şi cum abia pluteşte-n mers Ca o marchiză,De parcă-ntregul univers Priveşte-n urmă-i cu surpriză -  Un liliac nedumeritDe-alura ei de domnişoară S-a-ngălbenit, s-a zăpăcit Şi de emoţie-a-nflorit A doua oară...
Ion Barbu

Peisagiul
retrospectiv

(fragment)

O , desfrunzirile din urmă!
Te uită, vastele păduri 
Stau veştede sub greaua turmă 
De nori haotid şi obscuri.

Te uită, soli ai crustei albe 
Ce-o să se-aşeze, de pe-acum 
In dantelări de fine salbe,
Pe tufă umedă, pe drum.

Un dnic puf au prins scaieţii... 
Şi totuşi, iată-mă venit 
in faţa toamnei şi-a tristepi 
Cu gândul iarăşi ispitit,

De-avăntul surd care destinde 
Tot mai departe largu-i zbor 
Deasupra zărilor murinde,
A  sumbrei văi, a tuturor.

II
De-a lungul tristelor răzoare 
Pe care vântul grămădi 
Atâtea crengi rătăcitoare, 
Mângâietoare vei veni?

Din golul toamnei vei renaşte 
Iubirii mele, vis fugar,
Şi însetatul va cunoaşte 
Beţia vinului tău rar?

Octavian Goga

Toamna
Văl de brună arginţie Mi-a împodobit grădina, Firelor de Iămâiţă Li se uscă rădăcina.Peste creştet de dumbravă Norii suri îşi poartă plumbul, Cu  podoaba zdrenţuită Tremură pe câmp porumbul.Şi cum de la miazănoapte Vine vântul fără milă,De pe vârful şurii noastre Smulge-n zbor câte-o şindrilă.De viforniţa păgână Se-ndoiesc nucii, bătrânii. Plânge-un pui de ciocârlie Sus pe cumpăna fântânii.îl ascult şi simt sub gene Cum  o lacrimă-mi învie:Ni s-aseamănă povestea.Pui golaş de ciocârlie.

V. Voiculescu
Plâns

de toam nă
Bat lung peste ţară 
Red ramuri de vânt 
Şi codrul de ceară 
Miroase a sfânt.

Vin zile cărunte...
Spre văile moi 
Se lasă mărunte 
D uld neguri de oi.

Cocoare gonace 
Pe-un cer pământiu 
Spre calde conace 
Aceleaşi căi scriu

Şi-n poala zăbună 
A  norilor orbi 
Văzduhul adună 
Sinoade de corbi.

Dezmierzi o lumină?
Se stinge...De-acum 
Ţi-e mâna de tină, 
Obrazul de fum.

V. Alecsandri
Sfârşit de toam năOaspeţii caselor noastre, cocostârci şi rândunele. Părăsit-au a lor cuiburi ş-au fugit de zile rele; Cârdurile de cucoare, înşirându-se-n lung zbor, Pribegit-au urmărite de al nostru jalnic dor.Vesela verde câmpie acu-i tristă, vestezită,Lunca, bătută de brumă, acum pare ruginită; Frunzele-i cad, zbor în aer, şi de crengi se deslipesc, Ca frumoasele iluzii dintr-un suflet omenesc.Din tuspatru părţi a lumei se ridică-nalt pe ceruri, C a  balauri din poveste, nouri negri, plini de geruri. Soarele iubit s-ascunde, iar pe sub grozavii nori Trece-un cârd de corbi iernatici prin văzduh croncănitori.Ziua scade; iarna vine, vine pe crivăţ călare!Vântul şuieră prin hornuri, răspândind înfiorare.Boii rag, caii rănchează, câinii latră la un loc,Omul trist, cade pe gânduri şi s-apropie de foc.
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Primele automobile fabricate în România
Istoria automobilului românesc nu are, din păcate, 

prea multe file. Majoritatea românilor consideră D A ­
C IA  ca fiind primul autoturism fabricat în România. 
Unii ştiu că la sfârşitul anilor '30 au fost asamblate în 
Bucureşti automobile FORD. Puţini ştiu însă că în urmă 
cu aproape 100 de ani, în 1908 lua fiinţă la Arad 
fabrica de automobile M A R T A .

Din multitudinea de fir­me auto apărute în Europa Centrală înaintea Primului Război Mondial, doar câte­va au mai supravieţuit până în zilele noastre: Steyr, A u stro -D a im le r, Puch, Raba, Praga, Skoda (numi­tă Nesseldorfpânăîn 1920). Celelalte au dispărut datori­tă vicisitudinilor războiului precum şi dificultăţilor eco­nomice şi financiare din pe­rioada de după război.Solicitarea primăriei din Arad de a se dota cu auto­buze primeşte în 1908 răs­punsul cel mai favorabil de la firma franceză Westing­house din Le Havre (filială a concernului american cu acelaşi nume). Aceasta s-a oferit să construiască o fa­brică pe terenul pus la dis­poziţie de primăria arădea­nă. Astfel a luat fiinţă firma M A R T A , ca sucursală a fir- mei-mamă Westinghouse. Ridicarea clădirilor şi insta­larea utilajelor s-a făcut foar­te repede, astfel încât un an

mai târziu, în 1909, produc­ţia începe. Pe lângă motoa­rele pentru tracţiune ferovi­ară ce se fabricau aici, ofer­ta de automobile era foarte cuprinzătoare: autobuze cu sau fără etaj, camioane de trei sau cinci tone sarcină utilă. Din 1910 începe fa­bricaţia de autoturisme cu diferite caroserii: Dublu- Featon, Landolet, Limuzină, etc. Motoarele erau cu pa­tru cilindri de 20,30 sau 40 CP. Autoturismele cu mo­toare de 20 sau 30 de CP  aveau transmisie cardanică, iar cele cu motoare de 40 C P  aveau transmisie prin lanţ. Bineînţeles, toate auto­mobilele erau fabricate sub licenţa firmei Westinghouse.Circa 150 autoturisme Marta au fost fabricate până în 1912 când firma france­ză Westinghouse a dat fali­ment Viitorul devenise sum­bru şi pentru firma M ARTA, dar salvarea a venit din par­tea firmei austriece Austro Daimler. Aceasta preia fir­

ma M AR TA şi trece la reor­ganizarea producţiei intro­ducând modele noi de au­tomobile de data aceasta sub licenţa Austro-Daimler. Modelul de bază devine un autoturism mai uşor, cu mo­tor de 4 cilindri, de 2,5 litri, cu puterea de 18/22 CP. Acesta a fost folosit mai ales ca taxj în ţările Europei Cen­trale. In 1936 mai circula în Arad un taxi M A R T A  ce parcursese peste un milion de kilometri, spre deplina sa­tisfacţie a proprietarului.Bineînţeles că şi camioa­nele Marta produse după 1912 erau . sub licenţă Daimler, purtând binecu­noscuta stea în trei colţuri, între 1909 şi 1914 au fost fabricate circa 650 de auto­turisme şi autobuze.In 1914 începe Primul Război Mondial. Producţia

etatea Astra -  prima fabrică română de vagoane şi mo­toare. Aceasta s-a realizat prin unirea fabricii de vagoa­ne W eitzer cu fabrica M ARTA.In cadrul Societăţii Astra, fabrica M AR TA a căpătat denumirea de Fabrica de Motoare. Aici se construiau autocamioane, autobuze, autostropitoare, autoturis­

me, motoare cu benzină sau gaz metan, maşini unelte de precizie precum ş i . . .  avioa­ne. Avionul de recunoaşte­re Astra-Porto, realizat aici după proiectul ing. Ştefan Protopopescu şi care avea un motor Hispano-Suiza de 300 CP, a fost foarte apre­ciat de Arm ata Română careta comandat 25 de bu­căţi. In ceea ce priveşte auto­mobilele Astra, ponderea au avut-o camioanele şi auto­buzele, dar la comandă au fost executate câteva luxoa­se automobile cu motoare de 4 cilindri, de 8000 cm 3 ce dezvoltau o putere de 60 CP,In anul 1926 capitolul automobilelor fabricate la Arad s-a închis definitiv. Toate utilajele au fost expe­diate la Braşov unde s-a în­fiinţat întreprinderea Aero­nautică Română (IAR).civilă încetează şi în fabrica Marta. Din 1915 până în 1918 aici s-au fabricat nu­mai motoare de avion. Pri­mul Război Mondial ia sfâr­şit în 1918. Imperiul Austro- U ngar se destram ă; Transilvania se uneşte cu Regatul României.Schimbări majore se pro­duc şi în activitatea firmei M ARTA. Relaţiile cu foştii patroni s-au deteriorat, pro­ducţia este dezorganizată. în aceste condiţii ia fiinţă soci­

Cartea își ca n tă  cititorulRevista de cultură „România km 0", apă­rută recent sub egida Asociaţiei Scriitori­lor din Baia Mare şi a Bibliotecii Judeţene „Petre Dulfu" din Baia Mare a acordat un număr special culturii românilor din Un­garia.In introducerea şi editorialul său, Re­dacţia prezintă această revistă şi subiectul ei -  cultura românilor din Ungaria -  în felul următor: Revista deschisă, cu acest număr, spre aceşti 
inimoşi „risipitori de cuvinte" caută să fie sunetul timbrat al 
romănităfi, gazdă bună locuitorilor limbii române din ţara 
vecină. Pe alt sunet, revista aduce acasă, cititorului român de 
aici, ziditorii în cultura română din Ungaria, aproape neştiuţi 
ori ignoraţi, recuperându-i în fiinţa noastră românească, uni­
că şi nedespărţită.Conform cuprinsului revistei, cele 170 de pagini sunt împărţite în capitolele „Dialoguri culturale", „Poezie", „Pro­ză", „Istorie şi critică literară", „Literatură documentară", „Tradiţie şi spiritualitate", „Eseuri, cronici", „Interferen­ţe", „Arte vizuale", „Comunitatea", „Donaţii -  Inedite" şi „Varia", în care găsim creaţii de şi despre autorii lor, re­prezentanţi fideli ai artei şi culturii noastre.Pentru cititorii Foii româneşti, care ne vor retrimite acest cupon vom expedia revista în mod gratuit.Numele şi prenumele:........................................................................Adresa:.........................................................................................................□  Da, aş vrea să primesc un exemplar din revista „România km 0".
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Fotbal

Giulanii s-au folosit de ocazii
Succesul celor din oraşul balnear a constat în capaci­

tatea de a se folosi de oportunităţi; Giula -  Karcag 3 -0 . 
Derbiul judeţean s-a încheiat cu un rezultat egal, deşi 
ambele echipe ar fi putut lua toate cele trei puncte; 
Fm hwald-Jamina SE -  Bătania 2 -2 . După o primă repri­
ză slabă Micherechiul totuşi a reuşit să învingă pe teren 
propriu; M icherechi-G yom aendrődi FC 1-0.

în a doua divizie naţio­
nală, la începutul meciului 
din Giula, cei 250 de spec­
tatori au asjstat la un joc 
echilibrat. însă golul din 
minutul 30 le-a oferit un 
suport moral gazdelor. 
După cea de-a doua reuşi­
tă, formaţia lui P á sz to r  
Józse f a jucat foarte sigură 
pe sine, iar înfăţişarea me­
ciului a fost afectată şi de 
o eliminare din echipa oas­
pete. Până la urmă, rezul­
tatul final oglindeşte dife­
renţa reală dintre cele două 
echipe, fapt recunoscut şi 
de Varga Z so lt, antrenorul 
celor de la Karcag.

Divizia a doua naţională 
(NB II)

1. B.lórántháza
2. Jászapáti
3. Vecsés
4. Szentes
5. Dabas
6. Bocs
7. Giula
8. Karcag
9 . M.szalka
10. K.barcika
11. ESMTK
12. Kistarcsa
13. Salgótarján 
K isku n h a la s
15. Putnok
16. H.böszörmény

7 4 - 2 6 - 1 1  25 
7 4 - 2 0 - 1 1  25 
6 5 - 2 1 - 7  23 
63  2 3 2 -1 6  21 
5 4 2  1 9 -1 5  19 
6 - 5  3 5 -2 1  18 
5 3 3 1 6 -1 2  18 
4 3  4 2 8 -1 9  15 
4 2  5 2 2 -1 4  14 
3 5 3 2 9 -2 8  14 
4 2  5 1 2 -1 8  14 
2 2  7 1 5 -2 6  8 
2 1 8 8 -20  7 
2 1 8 1 3 - 2 6  7 
1 4 6 1 5 -3 1  7 
2 1 8 1 1 -3 7  7

săptămâna trecută, elevii 
lui Juhász Zo ltán  au reuşit 
să se dezlănţuie de cătuşe­
le psihice numai în a doua 
repriză, reuşind să egaleze 
de două ori rezultatul nefa­
vorabil. Astfel, derbiul jude­
ţean a adus un joc frumos 
şi deschis în care ambele 
echipe au avut posibilitatea 
să câştige confruntarea. 
Până la urmă, rezultatul de 
egalitate este unul meritat 
de ambele părţi. Este re­
marcabilă contribuţia lui 
G răd lnariu . La primul gol, 
lovitura atacantului român 
a deviat de piciorul unui 
fundaş gazdă, iar pe cel 
de-al doilea gol l-a marcat 
cu capul.

1. Monor 7 2 - 2 9 - 8  23
2. Örkény 72 - 2 4 - 7  23
3 .Túrkeve 53 1 2 1 -1 0 1 8
4. Bátania 52 2 3 2 -1 6  17
5. Algyő 5 2 2 1 6 -8  17
6. Hmv.hely 4 -5 1 9 -2 0 1 2
7. Cegléd 3 2 4 2 0 -1 8  11
8. Nagykáta 32 4 1 4 -2 5  11
9. R.falva 24 3 1 6 -1 3  10
10. Jamina 3 1 5 1 4 -1 5 1 0
11. Mezőtúr 3 - 6 1 5 - 1 9  9
12. Szarvas 2 1 5 1 2 -2 5  7
13. Kondoros 12 5 9 -23  5
14.Gyomaendrőd - 1  8 6 -37  1

In a treia divizie naţiona­
lă, unsprezecele din Băta­
nia a sosit în reşedinţa ju­
deţului Bichiş cu prima în­
frângere de pe teren propriu 
în spate. După eşecul din

în primul eşalon al jude­
ţului Bichiş, spectatorii din 
Micherechi au văzut o pri­
mă repriză slăbuţă. Cea 
de-a doua parte a jocului a 
adus o sumedenie de oca­

zii de gol în faţa ambelor 
porţi. Diferenţa dintre cele 
două formaţii a făcut-o sin­
gurul gol marcat de H ajdú , 
în minutul 54. însuşi an­
trenorul gazdelor, B író  
Z o ltán , a recunoscut că 
echipa sa nu a jucat la fel 
de bine ca săptămâna tre­
cută, însă de această dată 
norocul a fost de partea 
micherechenilor.

Prima divizie 
a judeţului Bichiş

1. Vésztő 8 1 2 3 0 -1 0  25
2. Crâstor 7 3 1 2 3 -1 0  24
3. Mezőhegyes 7 2 2 3 2 -1 7  23 
4 .Szeghalom 6 1 4 2 7 -1 7  19
5 . M.bánhegyes 6 1 4 2 4 -1 6  19
6. Mezőberény 6 1 4 1 5 -1 6  19 
7 .Szabadkígyós 6 - 5  2 2 -1 7  18
8. Mk.háza 6 - 5  2 6 -2 4  18
9 .  Micherechi 5 2 4  1 9 -1 1  17
10. Gyomaendrőd4 2 5 2 3 -1 9  14
11. OMTK-Rákóczi 41 6 15-1 7  13
12. Csorvás 3 1 7  1 5 -3 2 1 0
13. B.szt.andrás 2 3 5 11-1 7  9
14. Tótkomlós 3 - 8  8 -28  9
15. Bichiş 2 2 7 1 4 -3 6  8
16. Nagyszénás- 4 6 14-31  4

Debut victorios al Stelei
Prima etapă, din 21 octombrie, a luptelor din grupele 

Cupei UEFA a adus victoria echipei din Bucureşti contra 
belgienilor de la Standard Liege. Rezultatul final de 2 -0  
acoperă un meci echilibrat în care a ieşit învingătoare 
formaţia care şi-a stăpânit mai bine nervii. După opt ani 
de aşteptare la porţile Europei Steaua din nou şi-a spus 
cuvântul în fotbalul continental.

Revenirea la masa ma­
rilor a fost sărbătorită cu 
un anturaj impresionant.
Cei de peste 20.000 de 
spectatori frenetici şi-au în­
curajat favoriţii fără între­
rupere. Totuşi în prima re­
priză e levii lui W a lte r  
Zenga au jucat timizi, par­
că ar fi în deplasare. însă 
tactica mai ofensivă din 
partea a doua a meciului, 
până la urmă, şi-a adus 
roadele mult aşteptate. E 
adevărat că roş-albaştrii au 
beneficiat şi de o şansă uri­
aşă, atunci când fundaşul 
D ră g u ţin o -v ic i a marcat, 
spectaculos, în propria sa 
poartă. „Am fi meritat mă­
car un egal, dar Steaua a 
deschis scorul cu un gol 
norocos, pe care ni l-am 
marcat noi. La 1-0, stadi­
onul s-a transformat într-un 
iad pentru noi. Sper ca pu-

Handbal

Constanţa rapsodică
„S-au chinuit degeaba” , notează cotidianul ProSport 

după meciul handbaliştilor de la HCM Constanţa, susţi­
nut cu Vardar Skopje. Românii, ca şi cu o săptămână 
înainte, au jucat pe teren propriu, dar de această dată au 
pierdut cu un singur gol, 25-26, în faţa unei formaţii mult 
mai slabe decât Barcelona, pe care au învins-o cu o dife­
renţă de două goluri. Elevii lui O m erA ihan , practic, s-au 
bătut singuri irosind nu mai puţin decât şase aruncări de 
la şapte metri. Spre disperarea celor 2.000 de spectatori 
care i-au susţinut frenetic pe Stavrositu  şi colegii lui, „ma­
rinarii” parcă au uitat de meseria lor. Uneori au jucat 
chiar prea relaxat, încercând execuţii tehnice dificile atunci 
când erau conduşi cu trei sau patru goluri. „Aşa suntem 
noi, românii! Cum facem una bună, trebuie să urmeze 
alta proastă! Să le fie ruşine!” , au spus la final, cu lacrimi 
în ochi, câţiva suporteri ai lui HCM Constanţa. Cu înfrân­
gerea suferită acasă constănţenilor le-au rămas doar 
şanse matematice pentru calificare. La 23 octombrie Pick 
Szeged a învins, pe teren propriu, cu 22-21, pe Barcelo­
na, preluând astfel poziţia de lider al grupei din Liga Cam­
pionilor.

Ultimele rezultate ale echipelor 
noastre de fotbal 

Campionatul NB II
Giula—Karcag 3 -0
Campionatul NB III 
Jamina SE—Bătania 2 - 2
Campionatul judeţean. Bichiş, div. I 
Micherechi—Gyomaendröd 1-0 
Campionatul judeţean, Bichiş, div. II 
Aletea—Dévaványa 0-3
Campionatul judeţean, Bichiş, div. III 
Chitighaz-Szarvas 3 -2

Următoarele
meciuri

30 octombrie (sâmbătă)
Bătania—Monor 14.30
Gádoros—Aletea 14.30
31 octombrie (duminică)
Kétsoprony—Chitighaz 14.30
Vésztő-Micherechi 14.30
Hajdúböszörmény—Giula 14.30

Pagină realizată de Ştefan Crâsta

blicul nostru să ne ajute la 
fel la meciurile de acasă", 
a declarat după meci Karel 
G e ra e rts , jucătorul din 
Liege. După primul gol de 
la mijlocul reprizei secunde 
Steaua a preluat total con­
trolul asupra desfăşurării 
jocului şi a marcat încă o 
dată, prin A drian  Neaga, 
care a dedicat victoria prie­
tenului său bântuit de ne­
cazuri Adrian  M utu. în fi­
nalul meciului, Zenga şi-a 
pus şapca roşie pe cap şi a 
cerut publicului să se ridice 
în picioare şi să sărbăto­
rească. „Steaua a făcut în 
seara asta o mare perfor­
manţă. Sunt mândru. De 
ce? Pentru că o echipă din 
România a demonstrat că 
se poate bate cu oricine din 
Europa. Adversara noastră 
a fost fizic peste noi, dar 
am încercat să jucăm pe 
jos şi în cele din urmă teh­
nicitatea noastră a învins. 
Trebuie să mulţumesc 
fanilor pentru că au fost 
absolut formidabili şi au 
format al 12-lea nostru ju­
cător” , a spus italianul.

Cu această v ic torie , 
Steaua ocupă primul loc 
din grupa preliminară, îm­
preună cu Atletic Bilbao, 
care pe teren propriu a în­
vins Parma tot cu 2-0. Din 
grupă mai face parte şi 
Beşiktaş Istambul. Al doi­
lea meci al bucureştenilor 
va avea loc pe data de 4 
noiembrie, când steliştii se 
vor deplasa la Parma.

Tenis de masă

Klampár la Micherechi
Casa de Cultură din Mi­

cherechi organizează o în­
tâlnire cu publicul pentru 
K la m p á r T ibor, campion 
mondial şi european la te­
nis de masă. Una dintre 
cele mai mari figuri ale spor­
tului maghiar şi mondial al 
anilor 1970-80 se va în­
tâlni cu oamenii din Miche­
rechi în această duminică, 
la data de 31 octombrie, 
începând cu ora 13.00.

14 S P O R T

Divizia a treia naţională 
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PROGRAME

ROMÂNIA
Luni 1 noiembrie
6.00 Jurnalul TVR 6.45 Agenţia doi fără un sfert 7.45 Desene 
animate 8.15 Corect! 8.20 Cinci minute de cultură 8.30 
Teleshopping 9.00 Surprize, surprize... (R) 11.30 Teleenci- 
clopedia (R) 12.30 Desene animate 13.00 Jurnalul TVR
13.30 Teleshopping 14.00 Pro Patria 14.30 Krónika 15.55 
Sănătate pentru toţi! 17.00 Serial. Portul miracolelor 17.50 
Serial. Sport pro 18.00 Jurnalul TVR 19.00 lartă-mă! 20.00 
Ochiul magic 21.00 Vorbe despre fapte 22.00 Jurnalul TVR
22.30 Nocturne 23.30 Film. Disperată, dar... 1.20 Jurnalul 
TVR 2.20 Film (R) Câmp de luptă: Pământul 4.20 Spectaco­
lul lumii (R) 4.50 Serial. Destine secrete 5.40 Teleshopping.

Marţi 2 noiembrie
6.00 Jurnalul TVR 6.45 Agenţia doi fără un sfert 7.45 Desene 
animate 8.15 Corect! 8.20 Cinci minute de cultură 8.30 
Teleshopping 9.00 Avanpremieră 9.10 Serial (R) Sânge de 
ţigan 10.00 Serial (R) Portul miracolelor 10.55 Euro-dispe- 
cer 11.00 Tezaur folcloric (R) 12.00 Spectacolul lumii (R)
12.30 Desene animate 13.00 Jurnalul TVR 13.30Teleshopping
14.00 Alege viaţa! 14.30 Cultura eco 15.00 Krónika 15.55 
TVR în direct 17.00 Serial. Portul miracolelor 17.50 Serial. 
Sport pro 18.00 Jurnalul TVR 19.00 Film. Ultima confruntare 
20.50 Avanpremieră 21.00 Vorbe despre fapte 22.00 Jurna­
lul TVR 22.30 Film. Mesia 0.05 Cinci minute de cultură 0.15 
Serial. Sânge de ţigan 1.05 Jurnalul TVR 2.05 Film (R) 
Disperată, dar... 3.40 Cultura eco (R) 4.10 Corect! (R) 4.20 
Alege v ia ţa ! (R) 4 .50  Seria l. Destine secrete 5.40 
Teleshopping.

Miercuri 3 noiembrie
6.00 Jurnalul TVR 6.45 Agenţia doi fără un sfert 7.45 Desene 
animate 8.15 Corect! 8.20 Cinci minute de cultură 8.30 
Teleshopping 9.00 Avanpremieră 9.10 Serial (R) Sânge de 
ţigan 10.00 Serial (R) Portul miracolelor 10.55 Euro-dispe- 
cer 11.00 O vedetă... populară (R) 12.30 Desene animate
13.00 Jurnalul de prânz 13.30 Teleshopping 14.00 Oameni 
ca noi 14.30 ...Sed Lex! 15.00 Convieţuiri 15.55 TVR în 
direct 17.00 Serial. Portul miracolelor 17.50 Serial. Sport 
pro 18.00 Jurnalul TVR 19.00 Film. Samuraiul cowboy 20.55 
Avanpremieră 21.00 Vorbe despre fapte 22.00 Jurnalul TVR
22.30 Fiim. Mesia 0.05 Cinci minute de cultură 0.15 Serial. 
Sânge de ţigan 1.05 Jurnalul TVR 2.05 Film (R) Dans în 
penunbră 3.50 Sănătate pentru toţi! (R) 4.50 Serial. Destine 
secrete 5.40 Teleshopping

Joi 4 noiembrie
6.00 Jurnalul TVR 6.45 Agenţia doi fără un sfert 7.45 Desene 
animate 8.15 Corect! 8.20 Cinci minute de cultură 8.30 
Teleshopping 9.00 Avanpremieră 9.10 Serial (R) Sânge de 
ţigan 10.00 Serial (R) Portul miracolelor 10.50 Euro-dispe- 
cer 10.55 Mălăele... cu 5 stele (R) 11.50 Clubul de comedie 
<R) 12.30 Desene animate 13.00 Jurnalul TVR 13.30 
Teleshopping 14.00 Dincolo de hartă (R) 14.30 Akzente 
15.55 TVR în direct 17.00 Serial. Portul miracolelor 17.50 
Tragerile Joker şi Loto 5/40 18.00 Jurnalul TVR 19.00 
Telecinemateca: Fanfan la Tulipe 20.50 Avanpremieră 21.00 
Garantat 100% 22.05 Jurnalul TVR 22.30 Film. Mata Hari 
0.20 Cinci minute de cultură 0.30 Serial. Sânge de ţigan 1.20 
Jurnalul TVR (R) 2.20 Film. Dezastru în timp 4.000 Garantat 
100% (R) 4.50 Serial. Destine secrete 5.40 Teleshopping

Vineri 5 noiembrie
6.00 Jurnalul TVR 6.45 Agenţia doi fără un sfert 7.45 Desene 
animate (R) 8.15 Corect! 8.20 Cinci minute de cultură 8.30 
Teleshopping 9.00 Avanpremieră 9.10 Serial (R) Sânge de 
ţigan 10.00 Serial (R) Portul miracolelor 10.55 Euro-dispe- 
cer 11.00 Garantat 100% (R) 12.00 Caravana premierelor 
(R) 12.30 Desene animate 13.00 Jurnalul TVR 13.30 
Teleshopping 14.00 Tribuna partidelor parlamentare 14.30 
România politică 15.00 Ex Libris 16.00 Clic! 17.00 Interes 
general 17.50 Serial. Sport pro 18.00 Jurnalul TVR 19.00 
Stele...de 5 stele 20.00 Serial. CSI-Crime şi investigaţii
21.00 Nixon -  Secrete la Casa Albă. Documentar 22.00 
Jurnalul TVR 22.30 Filme şoc şi filme şic 0.45 Cinci minute 
de cultură 0.55 Serial. Sânge de ţigan 1.45 Jurnalul TVR 2.45 
Film. în numele fiicei mele 4.20 Interesul general (R) 5.05 
Serial. Destine secrete.

Sâmbătă 6 noiembrie
6.00 Ceasul deşteptător 7.20 Teleshopping 7.30 Desene 
animate 8.30 Lumea lui Trick 9.30 Teleshopping 9.45 Agen­
ţia  2 fără un sfert 10.00 Cartea TvRecordurilor 11.00 
Caravana premierelor 11.30 Spectacolul lumii 12.00 Lu- 
mea-n care trăim 13.00 Jurnalul TVR 13.15 Avanpremieră
13.30 Inimă de român! 14.30 O vedetă...populară 16.00 
Dincolo de hartă 16.30 Eurovion Junior, 2004 17.00 Teleen- 
ciclopedia 18.00 Jurnalul TVR 19.00 Surprize, surprize... 
20.10 Avanpremieră 20.20 Surprize, Surprize... 21.10 Avan­
premieră 21.20 Surprize, Surprize... 22.00 Jurnalul TVR (R)
22.15 Taverna 23.45 Film. Cauză şi efect 2 .1 .20  Jurnalul 
TVR (R) 2.20 Film. Copiii fiarei 3.50 Corect! (R) 4.00 
Caravana premierelor (R) 4.35 Serial. Destine secrete 
5.25 Teleshopping.

Duminică 7 noiembrie
6.00 Universul credinţei 7.30 Desene animate 8.30 De 
peste mări şi ţări 9.30 Orizont 2007. Eu şi Europa 10.30 Uliţa 
spre Europa 10.45 Viaţa satului 12.00 Agenda politică 13.00 
Jurnalul TVR 13.15 Supermarket de divertisment 14.45 
Tezaur folcloric 16.00 Travelling circular 17.00 Clubul de 
comedie 17.50 Tragerile Loto 6/49 şi noroc 18.00 Jurnalul 
TVR 19.00 Minutul 91.19.15 Fotbal: FCM Bacău -  Steaua 
Rezervă: Film. Carter, zis Uraganul 22.00 Jurnalul TVR
22.15 Film. Cu cărţile pe faţă 24.00 Serial (R) Counterstrike 
sau jocul puterii 0.50 Cinci minute de cultură 1.00 Jurnalul 
TVR (R) 2.00 Film. Cauză şi efect 2. 3.30 Lumea-n care 
trăim (R) 4.20 Universul credinţei (R) 5.40 Teleshopping.

29 OCTOMBRIE 2 0 0 4

T V R
Luni 1 noiembrie
6.00 Serial (R) Vânt şi nor 6.50 Teleshopping 7.20 Buburuze şi alte 
gâze (R) 7.45 Arca lui Noé (R) 8.15 Atlas (R) 8.45 Serial (R) 
Farmece 9.45 Cinci minute de cultură 10.00 Amfitrion diploma­
tic (R) 11.00 Atenţie, se cântă! (R)12.00 Serial (R) întoarcere în 
Paradis 12.45 Cinci minute de cultură 13.00 Teleshopping 14.00 
împreună în Europa 15.00 Sâmburele de adevăr 15.30 Desene 
animate 16.00 Jurnalul TVR 16.15 Thailanda, ţara zâmbetului
16.30 Fotbal în sală 18.00 Serial. Rebelii 19.00 Serial. Hope şi 
Faith 19.30 Serial. Maria Bonita 20.25 Euro-dispecer 20.30 
Jurnalul TVR 21.00 Jurnalul Euronews pentru România 21.15 
Serial. Dragul de Raymond 21.45 Serial. Cum se judecă în Queens 
22.35 Cinci minute de cultură 22.45 Lumea de aproape (R) 23.30 
Thailanda, ţara zâmbetului (R) 23.45 Serial (R) Dragul de 
Raymond 0.15 Film. Eu cu cine mă mărit 2.00 Sâmburele de 
adevăr (R) 2.30 Jurnalul Euronews pentru România (R) 2.45 
Serial (R) Maria Bonita 3.35 Serial (R) Cum se judecă în Queens
4.30 Expres TVR 5.00 Serial (R) Hope şi Faith 5.30 Jurnalul TVR 
(R).

M arţi 2 noiembrie
6.00 Serial. Rebelii 6.50 Teleshopping 7.20 Desene animate (R)
7.45 Prim plan (R) 8.15 Tonomatul DP2 9.45 Cinci minute de 
cultură 10.00 Televiziunea, dragostea mea (R) 11.00 Cronica unei 
veri (R) 11.30 La pândă (R) 12.00 Magazinul studiourilor terito­
riale 12.45 Cinci minute de cultură 13.00 Teleshopping 14.00 
împreună în Europa 15.00 Tribuna Partidelor Parlamentare
15.30 Desene animate 16.00 Jurnalul TVR 16.15 Vedete... şi 
vedeţi! 17.00 Zestrea românilor 17.30 Mărturii 18.00 Serial. 
Rebelii 19.00 Serial. Hope şi Faith 19.30 Serial. Maria Bonita 
20.25 Euro-dispecer 20.30 Jurnalul TVR 21.00 Jurnalul Euronews 
pentru România 21.15 Serial. Dragul de Raymond 21.45 Serial. 
Star Gate 22.35 Cinci minute de cultură 22.45 Lecţia de privit
23.15 Vedete... şi vedeţi! (R) 0.05 Serial (R) Dragul de Raymond 
0.30 Film. O fiică de soldat nu plânge! 2.35 Jurnalul Euronews 
pentru România (R) 2.50 Serial (R) Maria Bonita 3.35 Serial (R) 
Star Gate 4.30 Expres TV 5.00 Serial (R) Hope şi Faith 5.30 
Jurnalul TVR (R).

M iercu ri 3 noiembrie
6.00 Serial. Rebelii 6.50 Teleshopping 7.20 Desene animate (R)
7.45 Top sport (R) 8.15 Tonomatul DP2 9.45 Cinci minute de 
cultură 10.00 Coolmea Distracţiei (R) 11.00 Dale Iu' Mitică (R)
12.00 Magazinul studiourilor teritoriale 12.45 Cinci minute de 
cultură 13.00 Teleshopping 14.00 împreună în Europa 15.00 
Sâmburele de adevăr 15.30 Desene animate 16.00 Jurnalul TVR
16.15 Vedete... şi vedeţi! 17.00 Viaţa ca un spectacol 18.00 
Serial. Rebelii 19.00 Serial. Hope şi Faith 19.30 Serial. Maria 
Bonita 20.25 Euro-dispecer 20.30 Jurnalul TVR 21.00 Jurnalul 
Euronews pentru România 21.15 Serial. Dragul de Raymond
21.45 Serial. Colecţionarul de suflete 22.35 Cinci minute de 
cultură 22.45 Prim plan (R) 23.15 Vedete... şi vedeţi! (R) 0.05 
Serial (R) Dragul de Raymond 0.30 Film. Adolescenţi îndrăgostiţi
2.00 Pescar hoinar (R) 2.30 Jurnalul Euronews pentru România 
(R) 2.45 Serial (R) Maria Bonita 3.40 Serial (R) Colecţionarul de 
suflete 4.30 Expres TV 5.00 Serial (R) Hope şi Faith 5.30 Jurnalul 
TVR (R).

Joi 4 noiembrie
6.00 Serial. Rebelii 6.50 Teleshopping 7.20 Desene animate (R)
7.45 Auto Club (R) 8.15 Tonomatul DP2 9.45 Cinci minute de 
cultură 10.00 Viaţa ca un spectacol (R) 11.00 Mărturii (R) 11.30 
Zestrea Românilor (R) 12.00 Magazinul studiourilor teritoriale
12.45 Cinci minute de cultură 13.00 Teleshopping 14.00 împre­
ună în Europa 15.00 Tribuna Partidelor Parlamentare 15.30 
Desene animate 16.00 Jurnalul TVR 16.15 Vedete... şi vedeţi!
17.00 Via Sacra 18.00 Serial. Rebelii 19.00 Serial. Hope şi Faith
19.30 Serial. Maria Bonita 20.25 Euro-dispecer 20.30 Jurnalul 
TVR 21.00 Jurnalul Euronews pentru România 21.15 Serial. 
Dragul de Raymond 21.45 Serial. Amazon 22.35 Cinci minute de 
cultură 22.50 Top sport (R) 23.15 Vedete... şi vedeţi! (R) 0.05 Serial 
(R) Dragul de Raymond 0.30 Film. Nu-i spune mamei că 
dădaca-i moartă 2.15 Cinci minute de cultură 2.30 Jurnalul 
Euronews pentru România (R) 2.45 Serial (R) Maria Bonita 3.40 
Serial (R) Amazon 4.30 Expres TV 5.00 Serial (R) Hope şi Faith
5.30 Jurnalul TVR (R).

Vineri 5 noiembrie
6.00 Serial. Rebelii 6.50 Teleshopping 7.20 Desene animate (R)
7.45 Două roţi (R) 8.15 Tonomatul DP2 9.45 Cinci minute de 
cultură 10.00 Via Sacra (R) 11.00 Casa mea (R) 11.30 Pescar 
hoinar (R) 12.00 Magazinul studiourilor teritoriale 12.45 Cinci 
minute de cultură 13.00 Teleshopping 14.00 împreună, în Euro­
pa 15.00 Sâmburele de adevăr 15.30 Desene animate 16.00 
Jurnalul TVR 16.15 Vedete... şi vedeţi! 17.00 Auto Club 17.30 
Prim plan 18.00 Serial. Rebelii 19.00 Serial. Hope şi Faith 19.30 
Serial. Maria Bonita 20.25 Euro-dispecer 20.30 Jurnalul TVR
21.00 Jurnalul Euronews pentru România 21.15 Serial. Dragul de 
Raymond 21.45 D'ale Iu' Mitică 22.45 Cinci minute de cultură
23.00 Serial. Tunde-I 24.00 Serial (R) Dragul de Raymond 0.30 
Film. Pământencele sunt uşuratice 2.15 Cinci minute de cultură
2.30 Jurnalul Eumews pentru România (R) 2.45 Serial (R) Maria 
Bonita 3.35 Serial (R) Tunde-14.30 Expres TV 5.00 Serial (R) Hope 
şi Faith 5.30 Jurnalul TVR (R).

Sâmbătă 6 noiembrie
6.00 Serial. Rebelii 7.00 Teleshopping 7.30 La pândă 8.00 
Universul cunoaşterii 9.00 Cronica unei veri 9.30 Buburuze şi alte 
gâze 10.00 Steluţe pentru Europa 10.30 Europa pur şi simplu
11.30 Top sport 12.00 Serial. Vizitatorul 12.55 Acum este... 
MAXIMA 13.00 Fotbal: FC Naţional -  CFR Cluj 15.00 Gura lumii
16.00 Jurnalul TVR 16.15 Capodopere în colecţiile Cehe 16.30 
Averi fabuloase 17.00 Amfitrion diplomatic 18.00 Televiziunea, 
dragostea mea 19.00 Serial. Hope şi Faith 19.30 Serial. Chicago 
Hope 20.30 Jurnalul TVR 21.00 Ora de arte 22.00 Film. Al şaselea 
simţ 23.50 Serial. Pericol din spaţiu 0.50 Concert 1.45 Fotbal (R)
3.30 Universul cunoaşterii (R) 4.30 Expres TV 5.00 Serial (R) Hope 
şi Faith 5.30 Jurnalul TVR (R).

Duminică 7 noiembrie
6.00 Serial (R) Chicago Hope 6.55 Acum este...MAXIMA 7.00 
Teleshopping 7.30 Medalion de interpret 8.00 Ferma 9.00 Pescar 
hoinar 9.30 Arca lui Noe 10.00 H... ora prichindeilor 11.00 Casa 
mea 11.30 Două roţi 12.00 Serial. Vânt şi nor 13,00 COOLmea 
Distracţiei 14.00 Atlas 14.30 Lumea de aproape 15.15 Serial. 
Aventurile lui Sindbad 16.00 Jurnalul TVR 16.15 Serial. întoar­
cere în Paradis 17.10 Serial. Farmece 18.00 Atenţie, se cântă!
19.00 Serial. Hope şi Faith 19.30 Piersic Show 20.30 Jurnalul 
TVR 21.00 Film. Prinţul arab 22.40 Remix 23.40 Europa pur şi 
simplu (R) 0.40 Film (R) Al şaselea s im ţ 2.25 Medalion de 
interpret (R) 2.50 Serial (R) Aventurile lui Sindbad 3.35 Piersic 
show (R) 4.30 Expres TV 5.00 Serial (R) Hope şi Faith 5.30 Jurnalul 
TVR (R).

ÎN LIMBA MATERNĂ
emisiune radiofonică în limba română

1 NOIEMBRIE, LUNI (redactor: Petru Cîmpian)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informa­
ţii, date meteo 10.45: Evenimente calendaristice 
10.50: Interviuri, reportaje din viaţa românilor din 
Ungaria 11.00: Montaj de muzică populară 11.30: 
Buletin informativ, date meteo 11.40: Interviuri, re­
portaje din viaţa românilor din Ungaria 11.55: în­
cheiere

2 NOIEMBRIE, MARŢI (redactor: Adam Bauer)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informa­
ţii, date meteo 10.40: Evenimente calendaristice 
10.45: Interviuri, reportaje din viaţa românilor din 
Ungaria 11.30: Buletin informativ, date meteo 11.45: 
Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 
11.55: Ştirile zilei pe scurt, încheiere

3 NOIEMBRIE, MIERCURI (redactor: lulia Kaupert)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informa­
ţii, date meteo 10.45: Evenimente calendaristice 
10.50: Interviuri, reportaje din viaţa românilor din 
Ungaria 11.30: Buletin de ştiri, date meteo 11.40: 
Sport -  rubrica lui Adam Bauer 11.53: Avanpremi­
era „Ecranul Nostru” 11.55: Ştirile zilei pe scurt, 
încheiere

4 NOIEMBRIE, JOI (redactor: Adam Bauer)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informa­
ţii, date meteo 10.45: Evenimente calendaristice 
11.00: Interviuri, reportaje din viaţa românilor din 
Ungaria 11.20: Nota săptămânii de Edda Illyés 
11.30: Buletin de ştiri, date meteo 11.45: 0 şansă 
istorică: Uniunea Europeană 11.55: Ştirile zilei pe 
scurt, încheiere

5 NOIEMBRIE, VINERI (redactor: lulia Kaupert)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informa­
ţii, date meteo 10.45: Evenimente calendaristice 
10.50: Revista presei „Foaia românească” 10.55: 
Avanpremiera „Ecranul Nostru” 11.00: Magazinul 
„Lumea femeilor” 11.30: Buletin de ştiri, date meteo 
11.40: Interviuri, reportaje din viaţa românilor din 
Ungaria 11.55: Ştirile zilei pe scurt, încheiere

6 NOIEMBRIE, SÂMBĂTĂ (redactor: Petru Cîmpian)
14.30: Introducere, cuprins, evenimente calenda­
ristice 14.40: Programul bisericilor ortodoxe şi al 
adunărilor baptiste 14.45: Party Time -  magazin de 
muzică uşoară 15.00: „Pe undele Europei" -  maga­
zin radiofonic euroregional 15.58: încheiere

7 NOIEMBRIE, DUMINICĂ (redactor: Petru Cîmpian)
14.30: Introducere, cuprins, evenimente calenda­
ristice 14.40-15.30: Retrospectiva săptămânii (spi­
cuiri din interviurile şi reportajele difuzate pe par­
cursul săptămânii) 15.30: Emisiune religioasă bap­
tistă 15.55: încheiere

(Nu răspundem pentru eventualele modifi­
cări în programele radio!)

în fiecare seară, între orele 19.00-19.30 se 
prezintă emisiunea românească, difuzată pe 
ţară. Sumarul acesteia este compus din actua­
lităţile zilei şi reportaje, interviuri din viaţa 
comunităţii noastre, respectiv relatări din viaţa 
şcolilor româneşti.

Emisiunea de seară, difuzată pe ţară, în 
afară de frecvenţele de 66,29 MHz şi 66,14 
MHz, poate fi ascultată şi pe undele occidenta­
le, pe frecvenţele locale ale studiourilor regio­
nale.

Radio Calypso, Budapesta 873 kHz, Radio 
Debreţin 91,4 MHz, Radio Seghedin 93,1 MHz

E c r a n u l  n o s t r u
3 noiembrie 2004 (mtv ora 13.35) 

Reluare: 5 noiembrie 2004 (m2 ora 14.30)

Programul prevăzut pentru 
săptămâna viitoare:

în programul de săptămâna viitoare a ma- 
gazinuluiîn limba română o să puteţi viziona 
prezentarea bisericii ortodoxe române din 
Cenadul Unguresc, unul dintre cele mai vechi 
şi preţioase lăcaşuri de cult de pe cuprinsul 
Eparhiei de Giula. De asemenea, o să aveţi 
ocazia să cunoaşteţi una dintre cele mai valo­
roase vestigii ortodoxe din arhiva bisericii noas­
tre.

Realizator: Tiberiu Boca

PROGRAMUL TVR TIMIŞOARA
Interval orar 16.00-18.00, pe frecvenţa TVR2

Luni, 1 noiembrie 2004
16.00- 16.55 Teleaudienţia 16.55-17.00 Vorbiţi corect 17.00—
17.30 Universul culturii 17.30-18.00 Ştiri regionale.

Marţi, 2 noiembrie 2004
16.00- 16.30 Cronica germană (emisiune în limba germa­
nă) 15.30-17.30 De la om la om (magazin de actualitate 
socio-economică) 17.30-18.00 Ştiri regionale.

M iercuri, 3 noiembrie 2004
16.00- 16.30 Panoramic sud-vest (emisiune în limba ma­
ghiară) 16.30-17.00 Viaţa la ţară 17.00-17.50 FORUM -  
Campanie Electorală 17.50-18.00 Ştiri regionale

Joi, 4 noiembrie 2004
16.00- 16.30 Orizonturi sârbeşti (emisiune în limba sârbă) 
16.30-17.00 Pe viu (talk show pe teme de actualitate)
17 .00- 17.50 FORUM -  Campanie electorală 17.50-18.00 
Ştiri regionale.

Vineri, 5 noiembrie 2004
16.00- 16.30 Clubul de vineri 16.30-17.30 Cu noi în fami­
lie (magazinul familie i) 17.30-18.00 Ştiri regionale. 

Sâmbătă, 6 noiembrie 2004
16 .0 0 - 17.00 Timişoara Internaţional 17.00-17.30 în pre­
lungiri 17.30-17.45 Ştiri regionale 17.45-18.00 Jurnalul 
copiilor.

Duminică, 7 noiembrie 2004
1 6 .0 0 - 17.15 Cântecul de acasă 17 .15-17 .45  Magazin
duminical 17,45-18.00 Dialog spiritual._________________

Sponsori ai săptăm ânalului 
„Foaia rom ânească”

Departamentul pentru 
Românii de Pretutindeni, 

Guvernul României

Emisiunea în limba română

24 de ore din 24 
pe www.rri.ro

Unitate prin diversitate 
Uniunea Europeană

în tre b ă ri, te m e  p e rm a n e n te :
❖ Ce ne aşteaptă în Uniunea 

Europeană
❖ Aderare -  avantaje 

şi dezavantaje
❖ Euroregiune -  colaborare 

transfrontalieră
❖ Cetăţean european -  multi- 

culturalitate, multilingvism
Program radiofonic: 1 noiembrie, luni -  ora 19.00
-  Kossuth URH: 66,29 MHz şi 66,14 MHz
-  Frecvenţele posturilor teritnriale
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Ministerul Patri­
moniului Cultural 
Naţional, Fondul 
Cultural Naţional, 
Ungaria

http://www.rri.ro


In anul împlinirii a 500 de ani de la trecerea în eternitate a lui Ştefan cel M are şi Sfânt, dom nitor al Moldovei, personalitate marcantă a istoriei poporului român, Uniunea Culturală a Românilor din Ungaria a iniţiat, în perioada 21-24 octombrie, o excursie de studiu în nordul Moldovei. D elegaţia, com pusă din elevi şi profesori de la L ic e u l r o m â n e s c  din  G iu la , precum  şi de la Şcoala rom ânească din Bedeu, alături de membrii com unităţilor româneşti din A p ateu , Budapesta, Chitighaz, M icherechi şi Săcal, la 23 o ctom brie au luat parte la slujba de dimineaţă de la Mănăstirea Putna, după care au depus o c o ro a n ă  de flo ri la monumentul funerar al lui Ştefan cel Mare şi Sfânt.E xcursia de stu d iu  a mai cuprins şi vizitarea celor cinci mănăstiri din B u c o v in a  -  S u c e v iţa ,

Moldoviţa, Arbore, Humor şi Voroneţ -  monumente istorice care fac parte din patrimoniul arhitectural u n iv e r s a l  U N E S C O ,  d is t in s e  cu  P r e m iu l Mărul de Aur. Mulţumită co n trib u ţiei Episcopiei O rto d o x e  R om âne din Ciula, delegaţia românilor din Ungaria a fost primită cu multă atenţie şi dăruire în toate locurile vizitate.în  drum  spre P u tna, profesoara de istorie din Bistriţa, Elena Iacoban, a prezentat participanţilor activitatea lui Ştefan cel M are şi a vorbit despre asp ectele  geografice  şi istorice, legate de locurile vizitate.Excursia în Bucovina s-a încheiat la Voroneţ, unde în naosul mănăstirii seculare, cei 45 de participanţi ai p elerin aju lu i, au rostit rugăciunea „Tatăl Nostru", îm p reu nă cu Părintele Arhimandrit Siluan, stareţul mănăstirii din Săcal.

Iată câteva din impresiile participanţilor:„N e -a m  sim ţit fo arte  bine. M ie în mod special mi-a plăcut M ănăstirea Hum or. M aica stareţă a fost foarte simpatică, m-a uimit faptul că este atât de tânără şi totuşi şi-a luat responsabilitatea, deloc uşoară, de a conduce acest aşezăm ânt." (Ana luhas, 
elevă)„Cel mai mult mi-a plăcut Mănăstirea Putna. Este cea mai frumoasă dintre toate. Mi-a plăcut mult Liturghia la care am participat acolo. M i s-a părut că este cu totul altfel decât la noi. Ceea ce ne-a uimit pe toţi, cred, a fost numărul mare al preoţilor şi călugărilor tineri." (Adriana Rocsin, 
elevă)„Pe mine cel mai mult m- a impresionat mănăstirea Putna. Este amplasată într- un loc foarte frumos, poţi vedea un peisaj minunat venind aici. Călugării de aici cred că îşi construiesc o cu totul altă lume, adică nu trăiesc aşa cum trăim noi. Un alt lucru ce mi-a plăcut au fost icoanele pe care le-am văzut pictate şi pe pereţii exteriori. Am  observat că peste tot exista o culoare ce dom ina în aceste icoane. în Ungaria nu ştiu să fie asemenea biserici." (Ildikó Rocsin, 
elevă)„Mi-au plăcut peisajele, natura tomnatică. Pe drum ne-am împrietenit şi mai

bine, cei care am plecat in excursie, având parte de o călătorie foarte plăcută. M ă bucur că am ajuns şi în M oldova. Mi-a plăcut în mănăstiri, pentru că atmosfera a fost atât de liniştită. D e  asem enea, şi m ie  m i-a u  p lă c u t  icoanele, iconostasele. în mod deosebit mi-a plăcut la Putna scena -ducerii Domnitorului Ştefan Cel Mare de la Suceviţa, unde a murit, la mănăstirea Putna; unde se găsesc rămăşiţele sale până în ziua de azi." 
(Mana Petruşan, elevă)„N o i de la Bedeu am participat 21 de persoane, cu Grupa Păstrătorilor de Tradiţii din localitate. Cei mai mici au mai fost în Moldova acum câţiva ani, când au vizitat mănăstirile Voroneţ şi Suceviţa. Adulţii acum au fost pentru prima dată pe aceste plaiuri, şi vă mărturisesc că ne-au plăcut tuturora mănăstirile vizitate. A m  avut ocazia să facem  cunoştinţă cu nişte monahi, oameni de excepţie prin modul lor de viaţă, vocaţia lor, precum şi prin nivelul ridicat de cultură de care au dat dovadă. A  fost o ocazie unică să facem comparaţie între Biserica Ortodoxă şi cea Greco-Catolică. Mi-au plăcut nuanţele culorilor din ico ane. A m  prim it numeroase cadouri, cărţi, broşuri şi altele, ce vor putea fi folosite la orele de cultură şi civilizaţie românească. în acest scop am făcut şi fotografii şi casete video, aducând mai multe materiale din nordul Moldovei". (Elena Silaghi, 
directoare, Bedeu)„A  fo st o a tm o sfe ră  deosebită în cadrul grupului,

care s-a stabilit încă de la început, simţindu-se până la sfârşit. Ceea  ce a fost important este faptul că peste tot am avut câte un ghid, la fiecare mănăstire o maică sau un călugăr ne-au prezentat istoria locului, povestindu-ne şi despre viaţa m onahilor ce s-au n e v o it aici pe parcursul istoriei, făcând to to d a tă  le g ă tu r a  cu viaţa noastră cotidiană. Experienţa de acum este una deosebită care va avea o contribuţie substanţială la apropierea românilor din afara graniţelor de spiritualitatea m onahală ortodoxă. Aceasta cu atât mai mult cu cât mulţi dintre cei ce au participat acum au avut primul contact cu viaţa m onahală sub acest aspect, al trăirii. Sunt sigur că acest pelerinaj va ajuta la întărirea credinţei şi conştiinţei de român." 
(Părintele A rh im a n d rit  
Siluan)La realizarea vizitei de la Putna a contribuit Asociaţia Rom ânilor din Bedeu şi D e p a rta m e n tu l pentru Românii de Pretutindeni din cadrul G u v e rn u lu i României.

Ş t. F. -  T . I.
Foto: Eva Cozma
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